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Librerias de ordan;

Rios, Peres y Guesta,

—

Comedia escrita en francés por E. Scribe, y arreglada al teatro espafiol, por Don Ramon de

Valladares y Saavedra, representada con aplauso en el teatro del Instituto espafiol el 6 de di- |

%
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PERSON AS. ACTORES.

Ei Conpe pE CAGLiosTRo, D. P. Sobrado,
Lo MarQugsa, viuda de

Volmerdnges. .oc..eueeens  DoRG. F. Paslor,
CeciLia-, su nield......,... Dona I. Lopez.
Et CaBarLero DE 8. Lu-

cAS, sobreno de la Mar- _

QUESB.ovvere viieree weners D J. Pardiilas,
Cosiura , cantalriz ila-

18@NG.ovseseonreeneeneaenes  Doita C. Baldo

- Tomassl, paisano calabrés .

bajo el mombre de Et. :

Marougs DE Canacort,  D. C. Mas.
Evr Painciee b VoLveERG. D. M. Gimenez.

~ El primer acto pasa en Versalles en el palacio
de la marquesa. Lil segundo en Paris en casa de
Cagliostro El lercero en casa de la marquesaen
Versalles. b

Un salon en casa de la maré;uesa de Volmerdnge. Esta

ests leyendo un periddico. Cecilia estd sentada & su lado
devanando un ovillo de seda que tiene ¢l Principe.

ESCENA PRIMERA.
La MarQuesa, CEciLla, €l PRINCIPE,

Mas. {leyendo.) Un nuevo milagro auténtico; una
cura admirable del célebre conde de Caglios-
tro. Gracias al fluido magnéetico, un comenda-
dor paralitico acaba de bailar el fandango .. -

Crc. Me parece que ese conde es un charlalan,

Prix. Ese conde es un genio.capaz de todoen el
mundo! e P - '

Mas. Es verdad, es un genio! __ §

Puix. Si le hubieran vistolodos como yo. eslarian

L] [ -
[ ]

estupefactos de admivacion, de envidia y de

i

" espanto, Es un hombre ‘que ya chupando la|

ciembre de 1852,

N

sangre de los animales, ya el jugrj 4 las plan-

tas, ya recurriendo al magnetismo, ya echan-
do mano de la alguimia, cura cuantos males

aquejan a la especi¢ bumana.

‘Mag. Y es cierlo, principe, que €S el inventor de

- una agua maraviliosa? . e
Prin. Oh! que liquido, Marquesa! Ks un elixirde
-primera fuerza, con el cual, en un abrir y cerrar
. de 0jos, desaparecen las arrugas y las canas; y
se recobra la hermosura y el verdor de los
primeros anos. oo S
Mar, (Ay! quién bebiese un poco de ese elixir!)
ESCENA |l | |

Los mismos, el CABALLERO DE SaN Lucas que entra
i 8 .. riéndocse.

Cag. Ja, ja! Deliciosa aventura!l 1 S

Mag. Senor sobrino, que es lo que teneis?.

Cas. Dejadme, querida lia, reir de un lance pas-
mosisimo! Ese gran Cagliosiro, que bha hecho
vuestra conquista .. g

PeiN, (levantandose.) VoS, caballero de San Lucas,
teneis fama de ser un burlon sempilerno, y
detractor de esa lumbrera de la ciencia!

Cas. Y vos la teaeis de ser su acolito. En fin, sa-
‘bed que 4 ese profeta, a. ese nuevo Dios, que
da felicidades y riguezas, lohe visto ‘con nis
propios ojos entre las manos de los algua-
ciles. - e -

Mas. imposible!

Puin. Falso! - 13 - . |

Cas. Por el inocente delito de no querer pagar
las deudas que ha contraido. - g6l .0:3

Paix.'Cagliostro dendas?... pelirio! Impostura!

Cab. Su ciencia es una farsa. : &)

Prix. Debieran qimmarﬁs’lﬂ lengua pf;ll‘a_ que 0s
quedarais sin clla. A AT DB A

Cas. Como vos, principe, 08 habeis quedado. sin
juicio .. o oo IONETEOR ARl

Pui~. Caballero de San Lucas...que me: asfixio

i
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Mar. Sobrifo, 6%
Cagliostro. . ,

Cas. Que 4 estas horas gime en un calabozo.

"ESCENA 11,
Los mijsmos, un Criap0, el Coxpe pE CAGLIOSTRO.

prohibe’ qtie ofendais al gran

Cnis. (abriendo la puerta del fondo y anunciandp en
alta voz.) El conde de Cagliostro!

Prin. Sefior conde! Sefior conde! Qué fruicion
mas deliciosa! (Cagliostro saluda d t(odos muy
cortesmente.) Y decian gque acababais de ser
arrestado!

Cae. (con tono festivo.) Y es cierto! Arrestado por
una turbade corchetes... Como lo habeis adi-
vinado? |

Mar. Mi sobrino, el caballero de San Lucas, os
ha visto... ,

Cas. Y se ha apresurado 4 comunicar tan buenas
noticias? Es un lance bastante original. Dicese
que tengo una semejanza pasmosa con uno de
mis compatriolas, un tal José Balsamo, pubre
diabloacribillado dedeudas. Unode sus acree.
dores, que & la sazon esla en Francia, habia
creido reconocerle en mi en el momento en
gue salia yo de Versalles, cuyo accidente pue-
de muy bien repetirse. Direis 4 esto que con
mi poder debia cambiar de cara, y no me seria

dificil; pero yaestoy acostumbrado 4 esta, y
no me ballaria con otra. Apenas me vi preso,
dije que era el conde de Cagliostro, cuyo aser-
to confirmo el marqués de Leranges y otros
varios nobles que acudieron al alboroto; y
ademas, dije que podia el acreedor presentar-
se manana 0 pasado en mi habitacion, calle de
San Claudio , en Paris, en donde pagaria las
deudas de José Balsamo

Css. Lo cual os es muy facil. _

Ca6. No lo creeis asi, caballero de San Lucas?

Cas_Por qué no? Dicen que habeis hallado la
piedra ginsufal!

Cae. Y aun cuando fuese cierto, que no' lo es,
convendriais conmigo en que seria un descys«
brimienlo bastante frivolo por si mismo, pues-
to que pueden lograrse otros mas utiles & la
humanidad.

Cas. (con ironia

“dos siglos?

Cac. Eso quizds no sea dificil, gracids 4 una re-
ceta, en lacual nocree el caballero de San Lu-
cas.

Cas. Cudl es esa receta?

Cag. (sonriéndose.) La temperancia y la cordura.

Mag. (vivamente.
porqueaun cuando soisjoven en la apariencia,
se asegura, seilor conde, que habeis vivido en
otros tiempos remotos. . :

Cae. Yo? Quién ha dicho eso, sefiora?

Mag. Se ha hablado de una c.nversacion que tu-
visteis con Moisés.,, -

Cag. Locuras, marquesa, locuras!

Cas. Locuras que no cree el senor conde...

Cag. Os advierlo, caballero de San Lucas, que no
Mme parezco en eso a vos, pues lejos de nocreer
en nada, creo en todo.

Cas. Hasta en vos mismo?

Magr. Sobrino! -

Cas. Hasta en la magia ¥y en la brugeria?

Cag. Por qué no? Todo es cuestion de palabras y

) Por ejemplo, el de vivir uno 6

Un honibre ¢ élehre.

nada mas. Greo en el espiritu humano, Y que
la naturaleza no liene secretos que no puedan
ser descubiertos por el genio Y por la ciencia.
Solamente que nuestros padres, 4 los que ha-
cian semejantes descubrimientos, los llamaban
brujos y los quemaban vivos; Yy hoy dia se
conientan-con burlarse de ellos, aun cuande
abriguen la conviccion estos martires, de que
dentro de algunos anos se les honrara como 4
sabios verdaderos,

Prin. Oh! esos liempos empiezan ya, sefior ¢on-
de. Y creeis que esos grandes secrelos de la

{ naturaleza?... -

Cag. Concluiran por ser conocidos de todos, Si;
en el jugo de las plantas, 6 en la fusion de los
melales ha colocado Dios los principios repa-
radores 0 vivificantes. (se detiene sonriéndose.)
Perdon, sehoras... creia que estaba en mi la-

(P, Ah!'Quién viviera con vos, lu

) No, no, hay otros secretos;

boratorio, y no en un salon de la corte,

mbrera de
omnisapiencia! :

M ag. Nos habeis prometido, sefior conde, llevar-
nos a vuestro laboratorio...

Cac. Lo cumpliré. '

Mar. Decis que bay secretos para rejuvenecer 4
las personas? - ; :

Caa. Tal vez. .

Prin. Y los habria tambien para hacerse

Ge6. No lo veo imposible.

, Gec. (vivamente.) Kslais seguro?

Cag. (con galanteria.) Con que objeto, senorita,
quereis informaros de ello?

G, (con mofa ) Y poseeis vos esos secrelos?

Cag. No me vanagloriode poseerlos, pero asegu-
ro que existen,

Cas. Imposible! Imposible!

La6. Eso es lo que todo el mundo dice.
descubrirse el secretode ulilizar el
elevarse en los dires,

amar?

Antes de
vapor 0de
hubiérais gritado como

| abora «imposible,» porque se llama imposible

todo lo que es'desconocido; y lo que vos no
conocels lo conozco yo perfectamente. E| Inag-
nelismo que despreciais, me da algunas veces
el don de segunda vista, y me permile atra -
vesar los pliegues de ese trage, y ver ahi, en
vuestro bolsillo, una carta que . no debe hacer
mucho tiempo que esta en él.., y la letra me
obligaria & suponer que viene de manos de una
muger, si la firma no me lo alestiguase,

Cas. Caballero!

Cag. Tranquilizaos; no leeré nada, porque jamas
he sido indiscreto

Cec. (con emocion ) Como! Serj verdad...

Cae. EL caballero de San Lucas os demostrara si
sueno.

Cec. Veamos, primo, veamos. .

| PriN. Si; nos debeis esy salisfaccion.

Cas. No creais, prima... la carta mas j
cante.

Cec. Pero es cierto? (se oye fuera un
todos corren d las ventanas., )

Pain. (despues de haber mirado.) Un carruage vol-
cado a la puerta de esta casa por la lorpeza
del cochero. :

Cas. (idem.) Una persona herida!

Cec. Ah! Dios mio! muerta tal vez!

gran ruido,

Mag. Gorred, sobrino mio, ofrecedle mi casa y
_lodo cuanto podamos en su favor! (el Cuballew
roy el Principe salen; a Cagliosiro.) Senor Con-



Un hombre eélebre. 3

de, contamos con que mafiana a la‘noche nos

cumplireis la ofrecida sesion de sonambu- |

lismo? .
Cae. No faltard, marquesa. .
Mar. Toda la corte la presenciara. Qué veo!
(mirando hdcia el fondo.) ,

ESCENA IV.

Los mismos, el MsrQugs b Caracott, herido y con-
ducido por el CaBaLLERO Y el PRINCIPE que (6 08~
' tienen.

Pein. Gracias al cielo, ya respira!

Cak. Ay! yo muero!

Maeg. Quién es, sobrino?

Cas. Un estrangero de noble estirpe.

Prin. El marqués de Caracoli!

'‘Car. Ay! yo muero! . |

Mag. En donde esla herido su alteza?

Car. Ay! en el pié.

Ca6. (¢ la marquesa.) Eso no es nada!

'Cag, Ay! tengo el brazo rolol

CaG. (idem.) Eso no es nada!

Car. Ay! tengo la cabeza magullada! (llevdndose
la mano dla cabeza.) _

Cac. (observindole.) Eso es mas grave! Veo que
es inminente un derrame en el cerebro.

Cec. Ah! pobre marques! _

Mazg. {bajo & Cagliostro.) Es decir que sumuerte..

Cac. (¢dem.) Es casi cierla. 9

Mar. Pronto! Un médico! Un médico al mo-
mento! |

Cig. Pues no tenemos aqui, sefora , al hombre
gque puede con una sola palabra salvar el gé-
nero humano? '

Cac. Yo?

Cap. Vos! Vamos, seior conde, desplegad vues-
tro arte; demostrad que no sois un impostor,
como algunos creen... haced un milagro.

Pain. Si, conde, es preciso que bagais un mila- '

gro... _ _
Cec, Os lo rogamos.

Mas. No podeis evitar el compromiso...
Cag, Pero, seiiores, asi... de improviso...
tar preparado .. |
Cas. (con tronia.) Pues qué, un doctor tan .ilus-
tre. unalquimista tan sabio, puede, anle el pe-

ligro, dudar de su talento?

Cac, (presentando un pomilo é Caracoli.) Si mon-
sefior se prestase a gustar este liguido... Con
esto solamente se reanimaran todos sus senti-
dos. |

Cag. Dadme. (bebe; todos le miran con ansiedad.)

CaB. (con mofa.) Os seulis mejor?

Csar. Ah! Mi cerebro se despeja... se
mis sentidos!

Pain. Sus mismas palabras! ;
CARr. (meneando los brazos y despues los pies.) Mis
brazos se mueven... Mis piernas se habilitan.
Cac. (con entusiasmos) Levanlaos, monsenor, pore
que estais completamente curado. (Caracdle se
levanta de un salto y todos lanzan un grito de sor-

presa. ) . ,

Pain. Honor al gran Cagliostro! (todos le felicitan)
Car. Qué decis? Es este el gran Cagliostro? De-
jadme, ilustre sabio, que 0s salude; y acale.
Cac. (bajo d la Marquesa, seitalando a Caracoli.)
No permitais, en bien de su salud, que salga de

esle palacio. ’ -

sin es- |

reaniman.

'Mag. Sefior marqués, os jprohibo que ‘salgais de

mi palacio hasta la nocbe.

Cag. Pero tendreis algunos vinos generosos, al-
gunas viandas suculentas... (gesto de cdlera de
gugliastru.) Si 4 allo no se opone mi salva-

ﬂriii :

Prix. (bajo & Cagliostro.) Necesito hablaros aqui
mismo. |

Cec. (id.) Concededme un instante de audiencia
en el jardin.

Mar. (id.) Os espero en el salon.

CaG. (mirando-é los tres.) Bravo! Todos a la vez!
(todos salen.)

ESCENA V.
CaGrLiosTero y CARAcCOLL.

Car. Qué tal, mio maestro? (echdndose en un si=
llon con aire de triunfo.) P

Cac. Silencio! (mirando st todos han salido.)

Car. Estais contento de mi? -

CaG. (vivamente y en voz baja.) Pero sobraban los
vinos y las viandas. .

Cir. Siento mucho no ser de vuestra-opinion. Yo
creo que esas cosas nunca sobran.

Cas. Silencio! Te hage permanecer aqui hasta la
noche, para gue puedas verlo y oirlo todo.
Hay aqui unadote de un millon. |

‘Cag. Capisco! Pero y la abuela?
Cac. Ya esta ganada.

Car. Y la nina? b

Cac. Veremos! Lo inico que temo es el caballe-
ro de San Lucas, su primo, que la adora fre-
nélicamente.

Car. Y qué remedio?

Cac. Ese joven me detesta, y puede perderme;
por lo cual hay que prevenirse contra el.

CAr. De qué modo?

Csc. Tenemos intriga en campaiia. Una carta que
le ha sido entregada en el -momento €n que

entraba aqui. Yo lo he visto...” una carta que
ha rehusado ensenar.

Car. Por qué razon? N |

Cac.' Eso es lo que has desaber... observando.

Car. Es decir, mirando y oyendo.

Cac. No lienes aqui otro objeto... Alguien viene.

Cae, Es el?

Cse. No; el Principe bavaro, gran seior millona-
rio, que por mi se arrojaria al fuego, -

Cag. Si pudiéramos fundirle en barras de oro
para nuesiros acreedores, que ya empiezan a
desesperarse.

Cac. He pensado en eso.

Cag. Oh! sois un grande hombre! (en voz alta.)

ESCENA VL

Los mismos, el PBINCIPE, -

L 4

Pain. Si, un grande hombre, para quien nada es
imposible!

Cag. Principe! Syt |

Prin. Puedo hablar delante de este caballero que
os debe la vida. Yo vengo a pediros masaun;
mucho mas! . Ao

Cak. Pues conozco pocas Cosas Mmas indispensa-
bles para vivir quela vida. |

Prin. Soy rico y noble; tengo un talento que to-
dos confiesan y yo el primero; pero esloy ena-
morado, horriblemente enamorado de upa



Un hombre célchre,

" -persona que, lejos de corresponderme, se bur-
la de mi.

- Cag. Cosas muy comunes!

Pein. Y ‘decidme, no podriamos combatir esla
negrasuerte?

Cas. Os he dicho que todo es posible en

- mundo. _

PRiN. (con (ransporte.) Ah! todo cuanto poseo es
vuesliro! bt |

Cac. Quién es esa persona? _

Priv. Una bada, una maga, una bruja, una...

Cac. Condesa, marquesa...

Prix, Para esas no necesito yo de nadie.

Ca6. Ah! tal vez alguna princesa?

Prin. Mucho menos. Todas esas se vienen & la
mano en esta época y en esle pais. Es... es..,
la diva, la preclarisima y egrégia Corilla, pri-
mera cantalriz de la Ilalia. -

Cac. No la conozco. -

CAr. Yo, mucho.

Prin. Con que no conoceis 4 la prima donna de

~San Carlo? Alli fue donde la vi por vez prime-
ra, y la he seguido & todas partes, incendiado
en su amor. _

Cag. Y ella no os ama?

Prin. Ni una chispa siquiera:

Ciac. Vuestro fin es honeslo?

Prin. Tan honesto .. como gue la he ofrecido mi
mano... pero ni por esas! En alencion a tanta
crueldad, es indispensable que busqueis un
filtro maravilloso, bien cargado de calorico y
de entusiasmo... Y si necesilais diez, quince,
veinte mil libras... ~

Cac. Por ahora... con la mitad bastara... que des-
pues ya veremaos.

Pais. Con que es decir que ella me amara? Ay,
qué placer! #

Cac. Poco 4 poco. Las dosis fuertes en amor sue-
len perjudicar; el amor exige ser lomado en
‘porciones pequeias, pero no interrumpidas.

-Prin. Me conlentocon queempicce por no odiar-
me y oirme sin disgusto.

CAe. Ya veremos. Presentadme a ella.

Prin. Pasa todo el dia en Paris y no quiere reci-
bir a nadie. Por esto he venido 4 Versalles 3
hacer mi corie al rey y al cardenal de Rohan,
a quien tenge que pedir un favor.

Cae. Para vos? £ |

Pein. No; para ella. i | .

Cac.’ Pues hasta mafana; espero que muy pron-
Lo'os entregare la redoma del filtro! Silencig!
(un criado entra por la puerta izquierda 'y dice,
dirigiéndose 4 Caracoli.) - 2]

Geiapo. Ya tiene monsenor dispuesta la mesa en
la pieza del lado. :

Cag. Corro en seguidal

Cac. (bajo.) Y no dejesde observar.

Caeg. (td.) Descuidad! , .

Ce1a. (a Cagliostro.) La ‘sefiora marquesa ruega
al sefior conde, que la espere aqui deatro de
diez minulos. (sale el criado.) ° |

Ca6: No: faltaré. (Y su nieta que me espera en
eljardin... corro al momento.).(al Principe.)
Monseior, desde manana, desde hoy mismo
ira Llodo mejor .. Os lo -prometo. (sale por el
fondo y Caracolt por la izquierda.) 51

-el

k

ESCENA VII.
E! Paincipg, solo.

Dice que ird mejor... pero no 'las
conmigo. Aunque bien mirado... ese hombre
és muy habil, y si emplea en mi favor ese po-
der simpatlico, y...

ESCENA VIII.

El Principg, CoriLea, entra por la puerta iz-
quierda.

lengo lodas

Priv. (lanzando un grito.) Ah! es ella! Es Co-
rilla!

Cor. (asombrada ) El Principe! .

Psin. No me oculieis, perla inapreciable, que
venis a estos salones en alas de mi amor. -

Cogr. (sonriéndose.) Lo creeis asi?

PuIy. Pues qué objeto puede traeros 4 la casa
de la marquesa de Volmerange, a guien no
conoceis? |

Cot. Ese es mi secrelo... y ya sabeis que delesto
a los curiosos. Por eso no me agradais, y os
considero siempre como una inlerrogacion
delante de mi. 3

Pein. Querreis decir como una admiracion?

Cor. Y vos, qué haceis aqui? |

Prin. He venido & apoyar de nuevo cerca del
cardenal de Roban la demanda que habeis di-
rigido 4 la corte de Roma... Pero qué negocios
podeis tener con la Santa Sede?

Cor. (severamente.) Ese es mi secreto!

Priv. Es justo! Es justo! Ya me callo... pero
quisiera deciros dos palabras solamente.

1 Gor. Decidlas pronto.

Prin. Hoy,-en este momento, mi presencia os
incomoda, como de costumbre?
Cor. No tanto! Fp s |
Prin. (Bravo! La cosa principia ) Y sia pesar vues-
Lro me empezaseisa amar dentro de poco, qué
diriais? 2
Cor. Todo pudiera ser!
Pain.' Ay! qué delicia! Voy 4 trastornarme!
Cor. Ahora es indispensable que os alejeis.
Prin. Lo que ta quieras, pichoncita. -
Con. Si os deteneis un segundo, os aborrezco.
Prin, (Que me aborrece? Gomo si pudiera aborre -
cerme, aunque lo quisiese! Je, je!)
Cou. Principe! | .
Puin. Ya me voy, niha bonita, ya me voy. (saluda
y se aleja.) | | SR LT
Cor. (Pobrecillo! Qué obediente es!) Principe?
PRIN. (viene corriendo ) Sol mio? e
Cowr. (tendiéndole la mano,) Os debo una recom
pensa. 5
Pnltlm. (besindola con entusiasmo ) Ay! me sabe &
caramelos! ErLTir
Conr. Alejaos. ¥3
Prin. Viva Lu gracia! (Y viva el
(sale corriendo por el fondo. )
2 ;

e ESCENA IX.
CoriLra, sola, déspues el Canuimnu.

[

sabio Cagliostro!)

-

Cor. Pobre viejo! Merecia ser amado si la razon
enlrase por algoen el amor. Ah! el caballero
de San Lucas! (viendo al Caballero que entra por
{a derecha.) 25

Can . (asombrado.) Corilla! . .



Un hombre e¢élebre.

Cos. Despues de la carta que os he enviado, no
crela que os asombrase mi visila.
(ias. Me asombro... porque os he contestado que

yo mismo iria esla noche & veros & vuesira
ESCENA X, '
Los mismos, Caracori, abriendo la pueria tz-
' quierda.

Cir. (viendo al caballero.) Oh! el Caballero ha-
blando con una joven gue no essu primal....

. Ascoltiamo ! (entra en el gabinete.)

Cok. Y por gué razon?

Lags. Porque vivo aqui con mi tia' la ‘marquesa

~viuda de Yolmerange... -

Cos. Ub! vuestra tia ba sido demasiado coqueta,
para que rechace nuestros amores.

(CaB. No lo creais... ba mudado de ideas, y...

Lor..Y que os puede eso imporlar, & vos, que
s0is independiente por forluna y por posicion?
Ya esindispensable que me presentleis 4 vues-
tra familia, porque,..

Cas. Qué quereis decir, Corilla?

Lok, Quiero decir, que muy pronto no habra obs-
Laculos ningunos.., Mil veces me habeis jura-
do casaros conmigo, y con insistencia me pe-
disteis que accediese a ello... Os acordais del
dia en que os arrojasteis al Tiber por salvar-
me a mi, pobre nina, & quien la desesperacion
habia arrastrado &4 semejante crimen! Desde
aquel dia me jurasleis un amor eterno, un

-amor puro, y yo he rebusado unir mi nombre
al vuestro... - -

Cas. Es verdad,

(or. Exislia de vuestra parte un obstaculo,
acaso de la'mia tambien. No os he hablado de
ellos nunca, porque enlonces eran invencibles,
pero.muy pronto desapareceran ...

CaB. Repilo que no os compreado...

Cor. No necesilais saber mas, sino que be veni-
do a Francia, no para brillar, como han su-
pueslo vuestros periddicos, sino para volver &
veros y deciros: «Me amaste cuando no' tenia
nada... ahora que tengo gloria y fortuna, te las
debo, y Le las entrego!» '

Cag. Si... si... yoos lo agradezco mucho...
necesilo hablaros de nuevos obslaculus, bien
ligeros sin duda, suscilados por...

Cor. Por g : :
-debeis? Confesadla la verdad, y sino yo misma
le declararé todo.... Tengo vnestras carlas,
vae:tros regalos, vuestra promesa de casa-
mienlo... basta el puhal que me disteis para
‘que os lo clavase en el corazon, sime fueseis
infiel... : : :

Cas. Si, si, leneis razon, pero es preciso evilar
‘el escandalo .. Tiene en su casa un sinnimero
de familias, con molivo de cierla reunion, y
estos amigos deben ignorar nuestros asunlos
de familia... | g :

Cos. Eso ya es otra cosa.... Guandy me hablais
razonablemente.... -

Cas. Manana iré en busca vuestra & Paris...

Cor. Que no falteis!...

Cas. Faltaros yo, cuan
Partid, partid!

Cos. Partid! Partid!.... 'Y no me abrazais?...

Can. Ala! con la satisfaccion se me habia olvida-
do... (la abraza.) ' ‘

do sois mi vida? Vamos!...

pero |

uién? Por vuestra tia, & quien nada

.

Mar. Senlaosa mi |

1 mi?

Ceg. (dando un portazo.) Aprieta!
Cas. Ah! no babeis oido...
Cor. Sera vuestra lia que se acerca....
JaB. Retiraovs, reliraos! -
Cor. Ya sabeis que estoy
de Francia'... A Dios!..
Cis. A Dios, & Dios!... (ella sale por el fondo.)

ESCENA XI..
E. CnmLLEuu, solo.

en el hotel de las armas

Gracias al cielo! Confieso que esld mas linda y
.mas . amable que en los tiempos en que yo la
amaba; pero no sé cOmo esplicarme esta frial -

~dad que esperimento ahora bacia ella... La
comparo con mi prima, y me parece coquela,
frivola... En fin, yo creo que las mugeres, en
cuapto confiesan @ un bombre que le aman,
pierden un cincuenla por cienlo de su cario;
y no puede ser olra cosa... Ah! mi tia! No bhay
tiempo que perder para pedirle la manode mi

prima!
ESCENA XII.

EL CaBacreno, La MaAaquesa, saliendo por la puer-
ta derecha, dice hablando hdcia adentro.

Mag. Que no estoy para nadie! Ah! El Caballero
de San Lucas! (valviéndose con impaciencia. )

Cap. Concededme tres minutos, mi querida'tia.
No os diré que una alianza enlre mi prima y
yo reuniria los bienes de nuestras dos casas,
que la voluntad de mi padre, que todo se con-
jura en favor de este casamienlo; pero sios
confesaré que amo & Cecilia; que no puedo
vivir sin ella; y que véngo, senora marquesa,
a pediros la mano de vuestra encanladora
nieta. |

Mar. No puedo responder & tan brusca confesion
sin consultar a Cecilia, y.por lo tanto ne-
cesilo...

Cas, Cuanto tiempo querais ;
esla misma noche...

Mar Sera esla misma noche.

Css. Vendré , pues, & presentaros mis homena-
ges! (la besa la mano y sale por la derecha.)

ESCENA XIII.
La MawQuesa, CacLiosTsO , entra por el fondo.

F

|

pero os ruego que

Cag. Al fin me veo libre, y todo vuestro, mar-
quesa. |

Mas. Silencio. Id 4 ver si nos acechan
(indicando la puerta tzquierda.) |

Cac. Ah! Qué sabes de nucvo? (ella va entre tanto
@ mirar por la puerta dereécha.)

Cag. (entreabriendo la puerta izquierda Caracoli,
le dice a media voz.) Kl rival ha hecho su de-
manda, oficial! Yo lo he oido; y otras mil cosas
ademas! (id. muy de prisa.) | -

Cac. Bien! Escucha y atiende 4 las
(id. cerrando la pueria ) _

Mar. (volviendo.) Eslamos solos?® .

Cac. Completamente solos.: |

Mag. Nadie vendra a interrumpirnos?

Cae. (Qué diablos querra esla vieja?)

ado... todo lo mas posible &

por abi....

|
i

respuestas.

mi fado...
Gac: (ap. sentdndose.) Si se habra

enamorado de
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-Mag. No, no; mas & mi lado; asi! Seior conde,
vuestro talentlo, y vuestro meérilo...
Cae. (Dicho y becho!) : |
Mar. Me han inspirado una confianza, 'de la que
voy a4 daros la mas grande de todas las prue-
bas. '
Cas. (Estallo la bombal) _ :
Mse. El rango y la fortuna que poseo, mi posi-
cion en la corte, no me impiden el ser la mas
desgraciada de las mugeres, y daria al mo-
mento todo cuanto tengo... por aguello que no
tengo.
Cac. Marquesa, no alcanzo esa charada. ‘
Maz. Tal como me veis, seiior conde, he sido
adorada, requebrada-... El difunlo rey y loda
su corte han estado 4 mis pies... En fin, he
gozado de la juventud mas brillante, mas loca,
mas atronada .. y esta juventud la he bhecho
durar cuanto me ha sido posible .. pero, oh
dolor! vino un momento en que la volunlad ne
bast6, y me vi obligada.. -
CAcG. A no ser joven?
Mar. Vos lo habeis dicho, conde... No hay noche
en que no suene con un magnifico espejo, en
‘donde me veo con mi frescura, con mis en-
cantos; con mis seducciones de diez y ocho
anos... Ay ! entonces me figuro entrar en la
corte, con el brazo desnudo... con la espalda a
merced de los mas deliciosos comentlarios.....
Entonces me figuro oir palabras de amor, Cl-
tas, elc., etc., elc. Pero bien pronto la reali-
dad se presenta, y .- Ay, sebor conde! (mo-
menlo de silencio.) Decidme , no habria un me-
dio para hacer de esle suefio una realidad?
Cac. (Audaces fortuna etc.)
Mar. Contestadme...
Cic. Lo bay, marquesa!
MAR. (lanzando un grito.) Ah! os creo, porque el
corazon me late ya como si luviese quince
anos!

Cau. Pero, marquesa, debo hablaros sin rodeos... |

Mar. Soy vueslra en lodo. e
Cac. Si me arriesgo 4 una tentativa (an dificil....
Mar. Acabad... .
Cac. Cudl sera el precio... - i
Maie. Cuanto poseo... yo misma si quereis!

Cac. No, no; eso es demasiado... con mi poder
me es licilo ser mas poderoso que lodo e
mundo.

Mae. Pues entonces... | -

Cac. Los titulos y los honores no pueden rehu
sarse 4 un hombre , que como yo, tiene la fa-
cultad de prolongar los dias...

- MARr. Pues entonces... | .

Cac. Oidme! He visto a la senorita Cecilia, vues-
tra niela, y como sus encantos son iguales a
los vuestros... antes de ahora, no he podido
menos de amarla... . .

Mar. Cielos! .

Cac. Hacedme vuestro yerno, y hago por vos,
mi bella suegra, lo que no haria por nadie en
el mundo; y & la vez os daré la prueba mas
grande de mi amor y de mi desintereés... por-
que haceros retrogradar hasla los diez y seis
ainos, es deciros
sucesion. | :

MaR Si, si... pero mi sobrine que acaba de pe-
dirme la mano de su prima...

Cae. Y le habeis ofrecidol....

que no cuenlo con vuestra

ey

Un hombre ceélchre.

Mar. Nada aun; pero esta noche vendra por I2
respuesta. _

Cae. Me reliro, senora...

Mag. No, no; quedaos.

Cae. (con ironia.) Si vuestro sobrino os detesta lo
bastanle para sacrificar a4 los suyos vuestros
bellos dias...

Mar. Ah! teneis razon... no me dejare sacrificar
por mi familia ..

Csc. (Ya es mia!) |

Maer. Pero con una condicion... Me babeis de
dar al momento esa agua maravillosa!l

Cac. (Didbolo!) (alte.) Al momento es dificil, por=

~que necesito componer el elixir... y no lo ob=
tengosino con el jugo de las plantas, cogidas
por mi mismo, con peligro de mi vida, en la
cima de las monlanas mas altas del globo....
Ayer tenia aun una redomila...

Mag, (con impaciencia.) Y bien?

Cag. ¥ se la enlregué 4 un anliguo amigo de
ciento veinle y Lres aios... un nino a quien vi
nacer, un loco; un aturdido, que de un solo
trago se sorbid toda la redoma...

MARr. La teneis ahitodavia? '

Cae. (sacando una redomita de su bolsillo,) Si, se-

fiora... se bebio hasta la ullima gota. No, que-
. dan aun una 0 dos golas ..

Mag. Ah! dadmelas por favor! -

Cac. Con qué objeto? Apenas babrd aqui para
rejuveneceros cinco minultos...

Mag. Siempre es algo a buena cuenta.

Cac. Pero sera mayor vuestra pena! Yo quiero
deslilaros el liquido suficienle a volveros jo-
ven y hecmosa por espacio de un siglo...

Mar. Si, pero no importa! Dejadme lentar esa
prueba. ;

Cac. Pero, marquesa, es una locura, una ni-
neria... _ _

Maz. Cuando se esla cerca de la infancia...

Caa. Bien, como gusleis. Ved solamente si al-
guien puede sorprendernos!...

~ (Lamarquesa va & mirar al fondo, fuera, y 4 la puer-
ta de la derecha, y las cierra con cerrojos. Cagliostro,
durante este tiempo, se ha acercado &4 la puerta izquier-
da, que Caracoli acaba de abrir.) |

| Cag. (bajo.) No bas oido?

Car. (id.) Todo!

CaG. (bajo.) Pues alencion! (mirando a su alrededor
mientras que cierra Caracoli la puerta.) Aqui

felizmenle no hay espejos... Ah!.... este es-
pejo... (viendo un pequeno espejo sobre la mes a
de la derecha )

Mar. Qué haceis? (volviendo.)

Cac. Estaba miraondo... Nadie podrd sorpren-
dernos?

Mar. Nadie!

‘Cac. Pues manos 4 la obra... (destapa laredoma.)

Mar. {convoz débil y temblovosa.) Dadme! dadme!

-Cae. Abrid la boca!

Mir. Ay! Ya esta?

Cac. Qué tal, marquesa? (Cagliostro hace como que
le vierte el pomito; ella esta temblorosa con los
ojos cerrados. ) | -

Mar. Un espejo! Un ‘espejo! Quiero verme!
Quiero reconocerme!... (buscando en la mesa.)
En donde esta el que aqui babia? ‘

Cae. (tratando de calmarla )Silencio, marquesa!.,

Pueden oirnos... '

ag. Qué importa?




Unn hombre célebre.

Cag. (golpeando a la puerta.) Abrid! Abrid!

Mat. Ah! llaman & esa puerta!

Cagr. Soy yo, soy yo!

Mar. El marqués! .

Cac. Abridle, para.que no sospeche...

Mag. (abre.) Ese era i deseo!

Cas. (entrando'y mirando d a marquesa.) Cielos!
Qué veo! Quién es esla nina?

Mag. (lanzando un grito de alegria.) Ah! me ha
llamado nina? -

Car. Senorila... | -

Mas. No me conoceis, marqués? (sonriéndose Y
haciendose la coqueta.)

Cag. Si es la sefiora marquesa...

Cag. Imposible! Si la marquesa es una vieja hor-

rorosa, y esta sefiorila es un sol... J

Mar. Ah! Micorazon parece un caballo desbo-

ESCENA PRIMERA.

Canacorl, CAGLIOSTRO.

Cag. (acabando de arreglar el cuarto.) Franca men-
“te, 4 mi me parece el infierno este cuarlo que
~ llama Cagliostro su laboralorio...’

CsG. (entrando porla izquierda con papeles.) To-
ma... agui estan mis instrucciones para hoy.. ..
Ahi lo lienes trazado Lodo hora por hora, para
que no baya gquivocacion.

Cag. Sicuro! Pero, senor, cuando hacemos oro?

CaG. Pues no hemos empezado ya? Un bono de

“diez mil libras pagadero aqui, en Paris; por el
banquero del principe bavaro; un milion de
dote que sera mio esta noche; y mas que Lodo,
una reputacion y un crédito asegurados ne
¢s oro, y oroen barras?

Cam: Per vos, mas per mi...

CaG. Y para i no, miserable? Conque le encuen~

cado; mis 0jos se encienden! Yo necesito mu-
chachos que me hagan la corte, que me fes-
tejen!... A

Cag. Qué divina esta!
Can. Esta sublime! (llaman a la pueria.)

ESCENA XIV.
Los mismos, el PRINCIPE, despues ¢l CABALLERO.

Mag. Han vuelto & llamar?

CAR. (yendo d abrir al principe que aparece.) Ve-
nid a participar misurpresa; su arle ha reju-
venecido 4 la marquesa. NO la vais 4 recono-
cer! (mostrando ¢ Cagliostro.) Cielos! nueva
sorpresal

Cac. Los cinco minutos han espirado! (adelantan-
dose con el Principe hdcia la marquesd , que esla
sentada, abanicandose con coqueteria.) |

Cir. No es la misma! (d¢ la marquesa, sacando el
reloj consternado.)

Prin. (con candidez.) St ,
vieja. |

Mar. (con dolor:) Vieja otra vez!

Cag. Pero, principe, s Juro que

Mag. Si, si... Me ha vislO...

Cag. kin su primera lozania...

Prix. Con que es decir que he llegado tarde...

Cag. (bajo a la marquesa.) Bien pronto se recos
brara Lodo. &

Paix. Cuando yo digo que este hombre es un pozo
de ompisapiencia!

Mag. Principe;, no tlardara mucho sin que me
veais efectivamente del modo que me ba vislo
el sehor marqués de Caracoli ...

Car. Oh! estaba incomparable!

(Cogiendo del brazo al Principe, se alejan por el fon-.
do. En el momento en que la marquesa va a tomar el
brazo de Cagliostro, se presenta el Caballero.)

hombre ; es la misma

la he visto...

Cap. Marquesa, me olorgais la mano...

Mag. (cogtendo del brazo a Cagliostro, Y alejdndose
con ¢él.) Hablaremos, mi querido sobrino. (a
Cagliostro.) Soy vuestra, sefior conde! (salen; el
Caballero s¢ queda estupefacto.)

FIN DEL ACTO PRIMERO.

ACTO SEGUNDO.

- El 'inburaturin de Cagliostro en Paris. Puerta al fondo
ylaterales. A derccha ¢ izquierda instrumentos de fisica

y alquimia.,

tro paisano calabrés y barbero de aldea; le
honro, vista tu inteligencia, con el insigne ho-
nor de ser mi compainero; Le confio esla sabia
cabeza que encierra Lanlos LEsoros...

Car. E vero... pero eén rcasumidas cuenlas, queé
es lo que gano? 2

Cac. lngrato! No le he nombrado ayer marques
de Caracoli, y hecho reconocer como lal por la

mas brillante sociedad de Versalles?

| Car. E vero... ma lo solido...

Csc No le he dado ya, para lenar tu papel, un
trage eleganle y completo .. que debo por mas
senas? No Le be dado albajas, brillantes...

q
‘Cag. Que son falsos!

Cig. Y ese lente de 010... verdadero?

recibido de

Cag. Esla sola gratificacion que he
vOS. -

Cic. No dudes, Tomasso Caracoli, que si me sir-

“ves fielmente, partliré contigo las inmensas Ii=

quezas que me esperan; pero si‘me vendes, Le

casligaré horrorosamente.

Cag. Ya sé, maestro, que todos €s0s chirimbolos

os dan un poder magico. ..... No me olvidaré
nunca del Labaco que teneis €n una caja, y con
el cual me hicisleis estar durmiendo dos dias
seguidos. " b

C.6. Hoy espero a la sefiora marquesa, 4 su nie -
{a, y al principe bavaro... Ah! Dime, bhas he-
cho el encargo que Le di para Corilla?

CaRr. Si seior; no queria creer que su amante, el
capalleru, le fuese infiel, y que tralaba de ca-
sarse conotra! Poveral Se puso como una leona
cuando le dije: «Si quereis la prueba, estad a
las dos en Paris, en la casa del conde de Ca-
gliostro,.. entrad por la escalera reservada.. la
cual le designé...y asi que 08 halleis en la
primera habitacion... esa... (mostrando la pucr-
ta izquierda.) dad tres golpes... y-esperad.»

CaG. Bravisimo! Y vendra?

Cak. A las dos sin falta; y dara los tres golpes.

Cac. Lo demas me corresponde. Ve 4 tus queha-
ceres, empezando por la sonambula, la cual
necesitamos indispensablemente para la sesion
de esla noche! o

Caw. Bien .. la prevendre.

Cag. Ab! se me olvidaba!.. Este bono que es ur=
gente realizar al momento en la casa del ban-
quero del principe, plaza real... Esta a dos pa-
sos de aqul... Véy vuelve con €5a suma en oro,
lo oyes? En oro!



"B
Car. Si, maestro..
de vuelta. (sale por el fondo.)

ESCENA Il
AT
CacLiosTRO, LA MaBQeESA, Ceciria, BRL PRINCIPE.

Cac. Hasta ahora va'viento en popa la fortuna, y
como en este Paris viven 4 sus anchas los far-
santes, espero bacerme millonario & costa de
los muchos imbéciles gue pululan por lasgran-
des poblaciones... Ademas, el charlatanismo
esta de moda, y la mayor parte de las celebri-
dades son como la mia, . Ah!Oigo pasos! (va al
fondo ) Son mis admiradores! Enlrad, Principe
mio; entrad, sefiora marguesa; en este mowmen-
lo me-ocupaba de vos...

Pgin. Vos siempre favoreciéndonos.

Cac. Tomad asiento. (bujo d la marquesa.) Habeis

hablado & Cecilia?

Magr. (bajo.) Aun no.

Cac. (id.) Vel caballero de san Lucas?

Mag. Ya estd prevenido. (alto y observando la ha-
bitacion.) Conde, es esle vuestro laboratorip?

Cec. Al entrar se esperimenla una emocion...

Piiv, Di mas bien, que se sienle un aire- cienli-
fico!

Max. Capaz de inspirar sabiduria,

Prin. A mll A cualguiera! Senor conde, necﬂsnu
que hagaisoro delantle de nosotros!

Manr. Si, os lo exigimos.

CaG. Con mucho rrualn (Y ese Caracoli que nn
viene.. :

Prin. Pues manos 4 la obra.

Cac. Antestengo que enlregar 4 monseior la re-
doma que me ha encﬂrﬂadui

Mar. (¢ media voz.) Y la mia?

Cntt;.dMe ocupo en ella..... y serh mi presente de

'D ﬂi 3 |

Pein. Oh! Elixir maprecmhle' (Cagliostro le ha
dado una redoma.) Con gue es decir gue para
hacerse amar? (en voz baja.)

Cae. (id.) Bastara con dos 0 tres gotas cada dia..
Qué bhaceis? (mirando al Prmcape que acaba de
beberse loda la redoma.)

Prin. Quiero que se me adore!

Ma.u.r(vi_g'ndum por el fondo ) El marqués de Cara-
coll. _ . .

Cae. (Gracias al cielo!)

Prin, Llega a punto para ser un admirador mas!

CaG. Es verdad,.. porque vamos & comenzar!

' ESCENA III.

Los mismos, CARACOLI.

(Cagliostro va al cuarto izquierda y saca un hornillo
encendido, ¢l cual €oloca sobre otra mesa que habrd a la
derecha en primer término: despues cuge un fuelle pe-
queiio y aetiva el fuego.)’

Cag. {tigus soplando ) Que se acerqum todos!
Prix (mirando con mucha alencion.) Pues yo no

~_veo nada!

Cac (dandole el fur!!e )-Ya vereis, ya vereis! So-
plad, principe.mio, suplﬂd'

Mag. Si, si, soplad, principe!

PRrin. Pues e¢so hago! -
(Las dos mugeresrodean el hornillo, del ﬂual no apar-

tan los ojos, y el Priacide no cesa de soplar. Durante es-

to,'pasa a la izquierda Cagliostro y coge aparte a Cara- ]

80li.)

™

Un hombre cél ebre.
. Dentrode diez minutos esloy |

Cac. (bajo.) Ese bono?

CaR. (id ) Ya esla realizado.

Cae. Dame.

Car. (le dd una cartera.) Tomad.

CaG. (con impaciencia.) Y el oro?

Car. No lo habia... pero son buenos billeles de
‘banco.

Cae (con cdlera.)Somos perdidos!

GAR. Qué hacen abi esas caricaturas?

l Cae. Estan esperando oro.
Prin. Ya me duele el brazo y no veo nadal!

Cec. Ni nosotras tampoco!

| CAG. (bajo.) Hablalos mientras yo discurro!..

Car. Con que este gran hombre va...

Prin. A hacer oro delante de nosotros!.. Querms
soplar un poquilo, marques?

Cac. (rapidamente d Caracoli.) Niegale.

Cak. Losiento, principe, pero Enlunces nada con -

| seguiriamos.

Prin. En e3¢ €aso... (sigue soplando con mas furia.)
Ah! Veo una cosa mmuy encendida!

Cec. Ya lo creo; el carbon.

Mar. Es verdad.,

Prin. Ah! Sera quﬂ como estoy suplandu se va
encendiendo el carbon.

Cig. Justamente; es el carbon... (mirando con su
lente.)

Cac. (Qué inspiracion!) Suelta el lenle y la cade-

na! (¢ Caracoli ap. y rdpidamente.)

Car. Pero...

CAe. Suéltalos! -

I (Caracoli se quita con cuidado ambas cosas, Y las da

furtivamente 4 Cagliostro. Este las coge, se adelanta,

‘aparta conimpetu 4 los tres personages, y COn un movi-
miento rapido arroja enel fuego ambas cosas.) E
sto

Ba..... eslais soplando con una lenidad!..

se sopla asi! (cnga el fusua y sopla.) COmo hade

| salir el oro? Tomad, principe. (se [o da.)

Prin. Pues hombre, no soplaba yo asi? (sigue so-
plando.)

Cae. Atencion ahora! (cogiendo de la mesa un pm::o
de polvora, y arrojandola al fuego.)

Prix. Uy! me bha chamuscado las narices.

Maxr. (Jui., olor a polvora!

.a6. Kse olor anuncia el oro! |

Prin. Milagro! milagro! Ya veo el oro!.. Mirad!
Mirad! “

Mag. Es verdad! En forma de cadena' .

Cas. (La mia!)

Cec. Y parece aquello un lente!..

.| Car. (Mis Unicas albajas verdaderas')
Caa. Ecco lu qua! (cog:mdu un pedazo con pinzas £

de acero.

Cec. I,Juu,ru mirarlo!

Man. Qué hombre! .

Car. Y habra gquien dude de su lalenlu?

Mar. De su justa celebridad! (todos le felicitan, y
Cagimstrﬂ se da tono.)

ESCENA 1V.

Los inisinns, el CABALLERO apareciendo en la puerta
del fondo. '

CaB. Sefores..

Prin, El ﬂaballam aqui!

Cas. (a.Cagliostro.) No.esperaba hallaros en tan
numerosa compahia! Pero no importal... Vos
que sabeis todo, conocereis ¢l motivo que me
" ha hecho dejar 4 Versalles, y que me trae aqm
a vuestra casa.



Un hoembre c¢élehre.

Cag..Creo adivinario.

Cas. Y bien?

Cac. Estoy 4 vuestras ordenes! . h e

Mag. Sobrino... (vivamente.) Sehores, no permi-
tiré...

{Cec. Pero qué razon hay... _

Cas. 'gnorais, seiorila, que se os sacrifica casan-
doos.con ese caballero? .

Cec. A mi? Jamas!

Mar. Cecilia!

Czc. Yoamoal caballero de san Lucas!

Cas. (a Cagliostro.) Lo habeis eido? :

CaG. (con sangre fria.) Perfectamenle, y si1 esla
seilorita se enganase... (movimtento de Cecilia.)
Quién sabe si cambiareis de idea...

Cec. (con orgullo.) Caballero!

Cae. No os incomodeis. Es muy posible que den-
tro de un instante ceseis de amar a vuestro
primo. . | 11,

Cec. Nunca! nunca! (en este momento dan fres gol-
pes con la mano en la puerla derecha.)

Caa. Escuchad!

Mag, Qué significa?

Prix. He oido un repiqueteo... _

Cac. (@ Cecilia.) Dignaos entrar en esa habitacion
cinco minutos Aqui os protejemos Lodos,
y nada podeis temer.

Cec. Pero con qué objeto?

Cae. Con cinco minutos, menos tal vez, se borra-
ra de vuestro corazon ese cariino. |

Cas. Entrad, Cecilia! . .

Cec. Notemais nada! Entraré por confundir a

- ese impostor. (entra d la derecha.)

Cas. Qué misterio es este, Dios mio!

ESCENA V.
Los mismos, escepio CrCILIA.

------

Pain. (llevandose ap. d Cagliosiro.) Temo mucho

~ que esta vez vuestra ciencia se equivoque.
Cas. (¢d.) Sois un imbécil, principe, y dispensad

" la indirecta... A- mi poder, nada, nada sere-
- siste, /

Prin. Bien! bien! (Qué olorcillo 4 azufre echa!)

Mag. (llevando ap. & Cagliostro.) Conde, creeis te-

ner valimiento sobre las almas?

Cae. (id.) Marquesa, mi poder esilimilado....
Cas. (Cuanto tarda! Dios mio!) Miserable, tiem-
bla si nos enganas! (dCagliostro.) b
Cag. Mirad! (senalando con calma y sonrisa ¢ Ceci
" lia que se presenta en la puerta derecha palida y

horrorizada.) 1 e
Cis, Gran Dios! Cecilial

ESCENA VI.
Dichos, CECILIA,

L

r

Cec. Dejadme! (é¢ Cagliosiro.) Caballero, aqui te-
peis mi mano. -
Mar. Ah! ; '
Cas. Oh!
Prin Uf!
Cec. Partamos.
(Sale de la mano con Cagliostro, que se la ha ofrecido
con galanteria, y desaparecen por la puerta izquierda. El
Principe y la Marquesa los siguen: estd como atontada,

aquel haciéndose cruces con el mayor espanto. Caracoli, |

4 quien Cagliostro ha hecho senas, sale por la puerta de-
secha. El Caballero queda solo en fa escena.)

.{ Cor. Y por qué no me dijiste lo

ESCENA VII.
Ev CasaLLERD so0lo.

No sé lo que me sucede! Estoy abrumade bajo:
esle goipe imprevislo, que mi razon no puede
comprender ni esplicar!.. Creeré, . como ellos,
en los filltros 'y la magia? Oh! imposible! (lan-
zandose con c¢olera hacia el gabinete izquierda.)
'Y cualquiera que sea el peligro, conoceré al
diﬂhlu familiar de este hombre! Dios mio! Co-
rillal..

ESCENA VIII.
Ev CaBarLLeno, CoriLra.

Cor. La misma! Y los tinicos talismanes de gque
me sirvo, son las alhajas, las cartas de amor,

.y las promesas de casamienio que le he ense=
nado.

Cas. Estoy perdido!
Cor. Asi lo espero... Pero no es
4 mi venganza!

Cas. Matadme si quereis, porque la amo como 0s
he amado! ;
Cor. Traidor!

{1 Cas. La amocon locura!

todavia bastante

mismo esta ma-

nana? Por qué me engaiiasteis? { i

Cas. Porque no tuve valor, Corilla, porgue en
aquel instanie recordé vuestro amor... ¢l cual
creo que existe aun... & b 5D

Cor. Basta! No anadais la burla & la crueldad.....
Existe enlre nosolros un lazo, que nunca pue=
de romperse... Me salvasteis la vida, y esto no
lo olvidaré jamas!.. Desde hoy seré vuestra

. mejor amiga! Adios! '

Cas. M1 mejor-amiga, cuando acabais de destruir
mis mas bellas esperanzas?

Cor, YO? _ |

Cas. Cuando acabais de entregara Cecilia &4 mi
rival? _ i

Cor. Caballerode San Lucas, una muger va 4 en-

seflaros el heroismo y la virtud. Voy a reparar
cuanto mal os he hecho.

|
|

| CaB. Os enganais! Como lograrlo, cuando nos las

habemos con ¢l mas sabio, con el mas bhabil de
los charlatanes... con el conde de Cagliostro?
| Le babeis visto, le conoceis?

Cor. No; pero, come @él, tendremaos nuestros
aliados. Ante todo es preciso hacer nuestro a
un cierto marquésde Caracoli, su amigo y con+
fidenle intimo. -

Cas. El marqués!.. Si le conoce desde ayer sola-
menle. - . |

Cos. Desde ayer?.. Locura! Ese hombre es quien
ha venido de parte de Cagliosiro &4 prevenir-

me de vuestro amor, y a4 traerme a ese cuarto.
Cas. Sera posiblel... - ..
Cor. Y ya conoceisque no se encarga de una co-
mision tan delicada & un de¢sconocido.
Cas. Es claro! Estan unidos! Ah! Corilla mia! (la

~ besa las manos con {ransporie.) _ 5.

Cor. No 0s ocupeis de mis manos, gue esos son
detalles inutiles! Se trata de hallar & ese hom-
bre, y de obligarle a hablar. (llaman d la puerta
derecha.) Silencio: han llamado &4 esa puerlia.
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ESCENA' IX. |
Los mismos, CARACOLI.

i

Cag. (desde adentro.) Se puede entrar?

CaB. (@ media voz ) Bl es! gl ¢ -

Cox. Entrad... (al Caballero indicandole el fondo del
tealro, y haciendole seiias de que se ponga detrds
de la mesa.) Colocaos alli, y dejadme. .

Cawu. (entrando.) Perdon, signora... he vistoabajo
vuestro earruage, y no encontrindoos en esa
habitacion... | |

Cor, He esperado aqui, segun convinimos, al
conde de Cagliostro, el cual no ha venido; pero
siendo vos, segun me habeis dicho, su antiguo
y mejor amigo..

Cag. Tengo tan insi
la infancia. :

Cas. (viniendo al lado de Caracoli.) Su amigo de
la infancia... ‘

Cag. (asustado.) El caballero de san Luecas!

Cap. Amigo de la infancia..... y ayer, en casa de
mi lia, no,le conociais? -

Cae. (Diabelo!) Sa i |

Cas. De modo que aquella eura milagrosa podia
inducir a creer que érais el complicede un'in-
trigante, a quien la juslicia... |

Car. (turbado.)Santa Madona! '

Cor. Recuerdo haber visto esta cara en Florencia
6 en Napoles... '

Car. (¢d.) En gué casa? .

Cok. A la espalda de un coche... ¥ es cosa bas-
lante grave tomar un titulo que no se tiene...

Csp. Los tribunales castigan con la horca 4 seme-
jantes truanes. -

Car. La borca! .

Cor. Es cosa muy grave.., --

Can.Digoisiesigrave it SSUG 10190 15 e

Cap. Y bien pensado, yo'creo que ‘haria mucho
mejor el sefor marqués en ser de los nues-
fras... Bt ik

Car. Si, si; con tal de que no me ahorquen..

Cas. Pues oid niis condiciones. Traigo econmigo
para cualguier evento, quinientos luises...

Car. En oro? e _

Cas. En oro... Escoge esto... 0 la horea...

Car. (Quinientos luises... Mi maestro nunca me

~ ba dado tantes.) (al Caballero.) Escojo las mo.

gne honor... Soy su amigo de

nedas .. Qué exigis de mi? : '8

Cas. Laprueba de que 'Cagliostro no es mas que
‘un miserable farsanfe. = -
Car. Nada mas facil... Aqui tenzo sus instruceio-
nes escritas de su propia mano... y'en esle ga-
- binete otras pruebas mas... (mostrando la puer-
ta derecha.) 8
Cas. Dame esos papeles. (se los coge)
Car. Sisignor! Pero y los quinientos luises?
Cis. (dandole un bolsitlo.) Ahilos tienes! (¢ Cori-
lla.) Ahora yo me encargo de Cagliostro, y.res~
pondo. de que no ira esta noche a Versalles..
(¢ Caracoli.) Ta iras'para ser testizo, en easo
de necesidad, de las 'mentiras de tuamo, =
Caw. Sl sigoor. (.sttousmasl ans schnsy enl neod. |
Cox. Cagliostro puede  volver...: Llevaos 4 ‘ese
;nbombres YalEd sbh-gigtl.g2 lésliloni edilsis] |
Capioven... (d Caracoli llevindosele al gabinete 12~
quierda.) Hasla la'noche en Versalles. (@ Cori
lla.) | | . s
Cag, A la gracia de Did! (saliendo con ¢l caballero) I

Pris. Ajaja Y ladavia no es nada, porque s

Pain: Tejuro que seré
. lonces... sin obstaculos, serds'mia? -
.Corv Tal vez; perocon una condicions
PrinsHablawes 10 15 ach 205yE6 9260851054 Isppy
“Gon.'Que me: ayudeis & desenmascarar 4 un’ iny-

P hombre eélebre:

ESCENA X,

CoriiLa, despues el Puixcipg.,

Cor. Vicloria! Al fin bago su felicidad aun cuan-
do el destroce mi corazon. Y luego nosinfa-
man los hombres cuando ellos, los muy pérfi-
dos, nunca son lan nobles y: generosos como
nosotrasl.. Ab! recurramos & la coyueteria pa-
ra abogar el dolor. ERTTEL

Pris. Corillita? (entrando por el fondo.)

Cor. El Principe! (51 1

Prix. Noesperabais verme, paloma lorcaz?

Cor. No... pero lo celebro mucho... porgue esta-

~ba pensando en ves... 63§80,

Priy. Pensando en mi? Ay, qué placer.. .. Voy 4

morirme de gusto

Cor. (sonriendose.) Esto os admira?

Prix. No, monona mia, porque no tienes (i la
culpa de ello,.. Abhora, aun cuando no quieras
ser amable, no podras menos de despepitarte
por mi... | - .

Cok. Por qué razon? Sl \

Prin. Voy 4 decirtelo, pérfida. Desesperado: de
no poder obtener tu amor, me he dirijido:a un
hombre célebre, al 6plimo y escelso conde de
Cagliostro, el cual me ha dado un:elixir...

Cos. Para que os ame yo? 4

_ olo he

-bebido una botellita... Ya puedes figurarte lo
que sucedera en: bebiéndome diez 0 doce
azumbres... je! je! je!., -

Cor. Y. eudnlo os ha lHevado? 54

Peix. Una vagatela... Diez mil libras. .

Cor. Pobre Principe! (mirdndole tiernamente.)

Prin, Ay, no me mires asi... que las piernas me
flaguean. £, -

| Cou. (Hay en la,candidez de esle viejo, algo que

conmueve. )

Pnin. Estasluchando para martirizar lu emocion,

picarilla? Notelo decia
~mi fortuna ymimano?
GCor. No. ] :
Prix. COmo que no?
Cot. No. A donde vais?

yo?. Aliora aceplaras

‘Prin. A beberme otra botelita.

Con. (vivamente.) Os lo-prohibo, os lo prohibo.
Pein. Bien; me quedaré si me esplicas... -
Gor. Lo que solicilo en este momento de la cor-
te de Roma; y lo que espero obtener por el
eredito del cardenal de Roban, es la: fuplura
- «de un easamiento hecho por mi en Italia. -
Pris. Fuego!..Conque erescasada? 24t
Cor. A los diez y seis anos. Casada con un: hom-
bre que me hizo tan desgraciada, que me ar-
rojo al Tiber, cuyasolas me arrastraron... Mi
marido me creyo. .muerta, y fui salvada mila-
grosamente por uno..:
Prin. Ah! si yo le conociese:.s . i ifiia 4
Cog. Qué hariais? 5l 38 Dian
Pain. Le daria la mitad de mi fortuna para. re-
compensarle. | L]
Cor. Tranquilizaos! Ha recibido su
(con un suspiro.)

recompensa.

roto ese.casamiento, y en-

postor..." "



Un hombre ‘célebre. 11

Paiv, Quién es? | 11 Bk L4 DEY 1) .24 | Casii(avila marquesa.) Ya lo sabreis todo, sefiora;
Cor. Cagliostro. | . ¥ Principe, acompanad a esas sefioras.

Prin. Ave Maria purisima... No blasfemes.: Prin. Pues seior, aqui hay algo.. Digo mal.....
Cor. Ah! si estuviese 'aqui... - ¥ ~Aqui... en fin, nolo entiendo... (ofrece la ma-
prin. Como Llodos, le'verias presa‘de una admi- no 4 la marquesa y & Cecilia, y sale con ellas por

‘vacion. de'un respeto... Mira, ahi esla, y voy 4 | el fondo, cuya pueria se cierra.
presentarte d él. Y AR D ELVRE S 288 it ' Q[
Cos. (acercandose d ld p.erta izquierda que ha que- ESCENA X111
dado ‘abierta.) Aceplol-Porque quiero delante | (aGLIOSTRO, EL CABALLERO:
= 1 (] . F 1 i % i :
de Lodos... Ab! (viéndole delejos y Linzando un | (Momento de silencio en el cual s6 miran friamente)

gri'tﬂ'} 5 . . : X ; z ‘
pewx. Digo. . al verle solamente se ba quedado Cag. Espero.con impaciencia saber la causa de

estupefacta. . Note'lodecia? semejante entrevista. :

Cor. Principe! Cuidaos mucho, guardad vueslra CaB (gun mofa.) Y por ello letr}blals_alguna cosa?
fortuna, porque a pesar mio 0s adoro. Cac. Un hombre honrado no tiembla nunca. |
Prix. Oh! La he lanzado un escopelazo de fluido. GCas. Vos, un hombre honrado?.. Ese es el anico

Cagliostro aparece en la uerta izquierda con la papel que no podeis represenlar. -
E‘lfurquzsa y_.gmisia,)_ # e ' CaG. (con cdlera.) Caballero!

Cowr. Ah! (al verle sale huyendo por il fund;:, ) 2 T CaB. (severamente.) Tengo el derecho de emplear
Pain, Eb? \asustado.) -

con . vos este lenguaje. Ese principe italiano,

. : marqueés de Caracoli, 4 quien ayer curasteis

ESCENA XI. £ tan maravillosamente, es vuesitro criado......

' . Acabo'de saberlo tode por €l mismo; el cual
mediante la suma de quinientos luises, me ba
entregado vuestros papeles, y mé ha revelado
vuestros proyeclos. , e |

Cag. (turbado ) Y qué...quereis deeir con ello?

Cas. Empieza 4 comprenderme el sefior Caglios=
tro, el rey de los charlatanes? (nueva turbacion
de Cagliostro.) Qué diriais si yo fuese a enire-
gar 4 la justicia estos papeles que vuestro
cOmplice me ha vendido?

Ca6. (Gran Dios!)

Cas. Por demencia, por escrupulo, 6 por no en-
tregar al ridiculo 4 mitia, consiento en NO
perderos.

Cae. (con alegria.) Sereis tan bueno... -

Cap. Guardaré para mi seguridad eslOs escritos
preciosas... y perdono al culpable...

Cac. Ah!

Cap. Con la condicion de que escribireis ahora
mismo, sobre esta mesa, cuanto Voy a dielaros.
Vacilais? i -

£ Paincipe, CAGLIOSTRO, LA ManQuEss, CrCILIA. |

Puix. (@ Cagliostro con trasporte ) Lumbrera de la
ciencia! Me awma, me ama... sois mi salvador,

i amigo... : &0

Mas. tHablais de todas las maravillas que habeis

visto en esas ha bitaciones? -

Drin. Ca! hablo de lo que me pasa. (d media voz
é Cagliostro ) Esa mujer, esa fiera, ese puerco
espin .que no podia verme ni pintado... me

. ama, se me ha declarado.

Cag. Quién? Corilla?

Parn. Y nada mas que €on una botellita.

_ Cac. (Ola, diablo! yo contaba con venderle tres 0

cualro mas.) -- i

M ik, Vamos, GCecilia, porque admirando tanlas
c0sas. nos hemos olvidado del tiempo. Ya es
tarde, y es-preciso volvernos a4 Versalles, A
Dios. senotr Gonde; hasla la noche en mi pala-
cio... en donde firmaremos el conlralo, y des-
pues tendra lugar el casamientlo.

Cxc, El casamiento?

Mas. Si senora, el casamiento. Quiero que empa=
rentemos con esa celebridad... ;

Prin, Celebridad terraguea.

| ESCENA XII.
Los mismos, el GABALLERO. L

Cac. No, no . ;

Cap. Sentaos. (haciéndole pasar junto d la mesa 1z-
quierda en donde hay un sillon.)

CaG. (con aire sumiso.) Si, caballero de san Lu-
cas... Pero senlaos tambien. (trayendo junto d
siotro siilon.) .

Cag. Esta bien. (se sienla.)

Cig. No, mas cerca. : -

Cap. Basta de ceremonias. Ahi-teneis tinta y pas

¢l... Empecemos.

Cag. Cuando dispongais.

(Toma una tabaquera que hay sobre 1a mesa, la abre,
va 4 coger un poivo, se’ detiene, y volviéndose héicia el
caballero le dice graciosamente.) ' ~

Gustais? - ' |
Cas. (toma un polvo y dicta.,) Os cﬂmplaueré‘ wSe-

Can. Ese casamiento es imposible! Esle hombre
es un impostor, un farsante! Tl
Cag. Caballero .. |
Puin, Ignorante! . .
Cap. Nada de escandalo nide ruido... sobre todo,
por estas sehoras, porque si mi tia y mi farai-
" lia no estuviesen mezcladas en todo eslo, me
hll__b'lﬂl‘ﬂ anle todo dil‘iji(]ﬂ a lﬂ-jllﬁliﬂiﬂ.. fora margquesas...» . |
Prin. Debian quemaruos la lengua! £ CaG. (escribiendo.) « enora marquesa.»
Cas. Tengo pruebas mas que suficientes. Dejad- | Cas. (dictando.) Renuneio para siempre a la union
me solo con este caballero, y si dentrode una| promeétida... e
hora no os entrego su renuncia a la ' mano de | C.e. (repﬂigndu.?-.-::Renuni:iu para siempre i la

‘Cecilia, os permile, prima mia, que 0s caseis | - ‘ynion prometida.»

con él. _ - 4 CaB. (dinmndﬂ.) Y ﬂsdevlielvu.;.
Mas. Pero, sobrino, pero, seiior conde.... . . | CaGe (repitiendo.) Y 08 devuelvo... ok
Prix. Eso es lo que yordigo... pero... pero... - Cas. (vbservando que Cagliostro le mira con empe=

Csc FEstono es nada, 'pada... Algun error que | - fi0.) «Vuestra palabral» Por qué me mirais?
pronlo se disipara. (Tengo un sudor frio..:) - Cae.Es que la pluma esta mal eogtlada.
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Gas. No.,. es/que hay ¢osas dificiles de escribir... | Cac. (idcon sonrisa.) La mégia de vuestra hermos
Cac. No lo creais; quereis otro polvo? i3 sura y de mi constante cariiio. deslerraran de
Cas. Dadmele. (lo toma.) Eseribid. «Os suplico vueslra aln_la lan inseuse:_la&ideas. -' 3
que caseis a Geeilia con su primo el eaballero Man. (a Cagliostro y Cecilia.) Venid, .bijos mios;
™ de San Lucas...» : | afirmar. (todos se agrupan.
(ss. No tan de prisa, por favor... (repitiendo lo | Cec. (ap. despues dé un momento de‘duda.) Es pre-
que ha dictado y observandole.) «Os suplico que | ciso. Firmo mi desgracia, --
caseis a Cecilia, con su primo el caballero de Mar. Vos, seiior Conde..,

san Lucas ..» - | (En el momento que Cagliostro va & ffrmar, anuncian:
Cas. «Porque soy un...» - | : 4 Caracoli.) e
Csa. «Un...» ' ESCENA I1.
Cas. «Im...im... postor...» (empiezan d cerrarsele Ty ! _ * ' -

los 0j0s.) - | Los mismos, CaracoLy por el fondo,

Cag. « Impostor.» .

Cae. Fir... firmad. (procurando levantarse.) Dad -
me eso fir... firmado. Ah! (¢ae sentado como en
un profundo sueno,) ;

(Abre la mano para recojer el papel y se le eaenlos que
tenia.)

LaG. (recogiéndolos.) Recobyrn mis papeles. (miran- |
do 'al Caballero.) Enadelante, sed mas adver-

C'nu:m. (anunciando.) El sefior marqués de Eara-
coli.

|  (CArAcoLr saludando & derécha é izquierda;, vé § Ca-

gliostro y dice aparte.) :

Car. Cielos! El aqui cuando le creia perdidol....
(mirando d su alrededor.) Endonde estarasel ca-
ballero de san Lucas? '

A P Cie. Seior marques! (viéndole y dirigiéndose él.)

tido, y por ahora, dormid en paz | - l'l (Mientras que los parientes 'y amigos rodean la mesa
(D4 una patada fuerte y se hunde el Caballero. Coge e izquierda para firmar el contrato, Cagliostro lleva 4 la

sombrero: con aire de triunfo, y dice saliendo por el derecha & Caracoli,) ' -
fondo.) /1€ ' Car. (enla mayor turbacion.) Dignaos reeibir la
Yamos 4 Gasaruos; felicitacion de us amigo... '
FIN DEL ACTO SEGUNDO. | Cag. (én voz baja.) De un traidor.
| Car. (finjiendo sorpresa.) Yo!

AGTO TEHGERO, Cac. (¢d.) Ignoras que un poder oculto me adver-

Lia de tu Lraicion? Y los papeles mios que has

Suntuoso salon en la casa dela marquesa en Yersalles. entregado?
Puerta al fondo por la-que se verdn otros salones.~La | Cag. Os juro...
escena esid iluminada con profusion, - Uae. Miralos... (sacindolos de su bolsillo.) Y los

quinientos luises en oro que has recibido?

. ESCENA PRIMERA, ' Car. Os juro.... (llevando una mano a su bolsillo y
CaGLiosTro, LA ManrgQuess, CeciL1a, parientes, ifl el § hﬂﬂier{dﬂjurangemu con la otra.) : |
NoTARg10. - | Cac. (senalando d su bolsillo ) Estan ahi! No sabes

(Sentados a la izquierda alrededor de una mesa, oyen- que puedo matarte con una sola palabra?
do la lectura de un contrato, Cagliostro va y viene de uno Cﬂ“_- (“m“ﬂ“‘iﬂ-l Lo sé. . lo sé...
en otro grupo.) Bl Cac. Qué es eslo?

: ; : amente. Cecilia | . (Vulviendu_la cabeza hiécia los criados que acaban de
M;:S(étirgi;nﬁnﬂiﬂ; frJatE;ta perfeclame : - entrar con cajas y regalos. )

Crc. Si setiopa.. | Car. Seran los regalos de boda? (queriendo dis~

i . ; ., iraer la atenrcion de Cagliostro,
Mar. Todos Lus parientes han venido 4 felicitar- Cac. ilevad eso al salung: {t:is Ga'l)'acuii.) Dame el
fI.Eu.-u. \ 2t : = r iﬂ dE oy ] L
(ec. Perono veo 4 mi primo. . CAE.EIE?em,,.[u Lraicion
Magr. A mi sobrino? }

- | | Cae. Damel ' -t AT
C6. (friamente.) El caballero de san Lucas e nﬂuenlauf 0, 6 te denuncio Tomad, eso es 4

-vendra. 3 : : (Caracoli-le d4 temblando el 'bolsillo, el cual arrojarg
Cec, (Dlﬂ‘_ﬁ mlﬂ!] . il 4 los Eriﬂﬂﬂﬁ.)_ Sk -, : : ;
Mar. Pues que le habra ocurrido? | Mag. Venid por aqui.

Caa. Calumnias absurdas se habian apoderadode | - (mace llevar los regalos al salon de la derecha, y entra
~su 4nimo... En una palabra, sin ruido Y sin es- | un instante.) 1
- candalo destrui un error que él mismo recono- | Can. (Per Dio! Pagar los regalos de boda con el

€i0......Ensu,consecuencia me rogd ausentar- dinero de su rival! Oh, grande hombre!)
se, y por gracia suprema, no firmar este con= | Mag. (saliendo del sqlon ) Ob, senor conde, son
trato... . - unos regalos verdaderamente regios,

Mag. Lo'comprendo, la vergiienza!., Acabemos, | Cag. (Y que no le ban costado caros! -

senor Nolario, ese escrito... (al Notario que es- | Cac. Tengo olro para vos, Marquesa, que estoy

ta escribiendo.) | L GLs seguro os agradard mas....La redoma que me
Cae6: (con alegria.) Que me hace el mas feliz de | - epedisteis... (@ media voz.) _ R
los hombres! Mag. La teneisahi? @ .

Cec., (ap.icon dolor.) Todo ha coneluido para mi. Cae. Vedla.(se la da.) , .

Cae. (bi:ljﬂ @ Cecilia.) No participas de mi salisfag- Maw. Oh! precioso licor! (queriendo quitar el ta-
cion? [G1vah Y i on.)

Cec. (bajo a €l.) Solamente os diré, seiior Conde, C::i. (deteniéndola.) Ese licor, como todoslos lico-
gue redobleis vuestro magico poder, pues 4 pe- res preciosos, necesila estar algunos meses ems
sar. de'la perfidia ‘de mi primo, temo.mucho | botellado para llegar & su perfeccion.
amarle ﬁiﬂm[]'rﬂ. : ' sf | Mar, Eﬁ_pugihlﬁl ' X | :



. Mag. Esperaré. Pero cuanto tiempo todavia?

b
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Cac. Cuanto mas espereis, muy pronto y mejor | Cor. Y sereis tan inexorable que consintai¥ en-su

sera el efectlo.

CaG. Dos O tres meses solamente.
Mar. Silencio! |
(Viendo al Notario que se acerca A ella con el contrate
doblado, y presentandola una cartera que ella toma Yy
ofrece 4 Lagliostro.) -
A mi vez, seior conde, os entrego esta carle-
ra que encierra la dote de Cecilia.

muerte? :

Cec. En su muerte? |

Cor. Si, porque si no le amais, si 0s unis a ese
bombre, se matara.

Crc. Cielos! : _

Cor. Y cuando no estd aqui... tal vez...

Cec. Ah!

Cor. Y ya veis que si hubieran de morir todos
los que son infieles...

Car. (eén voz baja @ Cagliostro.) El millon? |
Cae. (con indiferencia.) El milloncejo! ;
Cik. (ap. con entusiasmo.) Oh! genio! Como he po-
dido desconocerte! (le besa a hurtadillas un pi-
_¢o de la capa.)
Cag. A qué hora tendré lugar la celebracion del
 casamientlo? =
Mag. Esperamos solamente al sefior cardenal de
Roban, que acabade escribirme que un asunto
importante le detendra hasta las doce delano-
¢he. Entretanto, para que nadie se canse, ten-
dra lugar la escena de sonambulismo que nos
habeis ofrecido. _
Cac. Asi que llegue nuestra sonimbula...
Mig. Sera introducida en el gabinete... Voy a
dar la Orden. ¥
CaG. (bajo @ Caracoli.) Vé a esperarla y recotmien-
‘dale de nuevolo gque ha de bacer.
Car. Respondo de todo.-No me enganaran olra
vez. (bajo y sale por el fondo.) ;
Mag, Quereis, senor conde, que 0s presente ato-
“das las personas de la_corte, que estan impa-
_cientes por conoceros?
Cac. Seiiora, como he de privarlas de tanla sa-
tisfaccion siendo vos quien me lo pide?..
Mar. (Qué fino!)
(Todos entran en el salon derecha. Cecilia va & salir
tambien, y se queda en la escena sin que nadie lo note.)

ESCENA Il

'CecitiA, despues CORILLA.

Crc. ‘Ah! nohay esperanza! A pesar mio, creo
“que alguna hada, alguna alma benéfica ha de
veniraun en mi socorro... (viendo @ Cortila que
entra por el fondo.) Qué veo! La que es causa
de lodos mis males... |
Cor. Y que viene a repararlos.
Cec. Vos, senora? |
Coz. Habeis visto al caballero:de san Lucas?
Cec. {con emocion.) Eso me preguntais! |
Cos. Hablad. No'se ha presentado aqui? -
Cxc. (con orgullo.) Ni se ha presentado, ni le hu-
. biera recibido. _ : ~
Cos. Cuando viene & romper vuestro casamiento?
Gec. Conqué derecho? Ademas, ya es. imposible,
porque dentro de 'Unos instantes
brarse en la capilla de este palacio...
Cor. Pero no sabeis que el'caballero os ama? .
Cec. Amarme A mi, despues de las cartas que me
ensenasteis?... Despues del amor que 08 pro-
- fesa? - . | - ) g
Cosn. Ese amor hacia mi no existe ya. . . .
Cec. Y puede amarse en el mundo dos veces?.
Cor. Ah! Preguntadlo 4 todos los hombres!

- Cug. Pero enlonces, VOS...-
Cor, Yo soy la enganada por
.y le perdono .. 414
Cec. Es cierto? % 8

®

él, su primer amor,

‘Cec. Volemos en su socorro. (viendo al Caballero
que entra por el fondo.) Ah! El es!

ESCENA 1V,
Cecinia, CoriLra, EL CaBALLERO,

Comr. (corriendo d su encuentro.) Venid! Qué os ha
sucedido?

Cec. (con espanto.) Ese traidor, ese infame estaba
en mi poder, cnando una nube descendio sobre
mis ojos!.. Quise perseguirle, acabar con su vi-
da, pero me fué imposible. Un sueio horrible,
un suefio de hierro peso sobre mi! Ignoro cuan-
to tiempo ha durado... solo sé que desperte ..

| yque enelinstante mismo me lanzé...

Cec. Qué estais diciendo?

CAp. (recordando lo que ha visto.) Una grula.......
un jardin, tapias que salté... se presento & mis
0jos uu carruage... a Versalles, grité, &4 Ver-
salles!.. Ignoro como he venido... y dudo aun
de mi .. demirazon. Ahora creo que esloy

junto 4vos, Cecilia. . Creo que me perdona-
“reis si 0s he abandonado contra mi voluntad...
Cor. (vivamente d_Cecilia.) SI, si... vos le conce=
deis el perdon. (bajo 4 él.) He bablado en vues-
tro favor. (alto.] Pronto! Esosescritos, esos
‘papeles que probaran a todo Paris que el gran
Cagliostro no es mas que un infame y un im-
postor.

&

debe cele- |

Csb. Si, si! (buscando en sus bolsillos.)
“estan, Dios mio?
Cor. No los teneis?

En'd&ndg

| Cap. (con desesperacion.) No! no los tengo, han

desaparecido! Me los han robado!

Ckc. No nos queda ningun medio?

Cor. Sinos queda! .. Entrad en ese salon, y da-
Iante de vuestra madre, con voz resaella y
frente tranquila, rehusad ese enlace...

Cec. (temblando.) Ah! jamds me atrevere...

Cos. (ap. con indignacton.) Y creia que le amaba?

ﬂ_ﬂi:. {0 unico que puedo hacer es. morir de do-

: ﬂr. 2 } ; :

Cags. Maldicion sobre ese hombre!

Cag . (desde [uera.) Si, i« ya lo sabeis...

Cec. Ah! Alguien viene, (abrazando al Caballero)
Adios, adios para siempre. (enlra precipitada-
mente en el salon de la izquierda )

Cowr. No temais! (ha ido & mirar en el cuarlo.

de la derecha y dice al Caballero,) Hay aqui un -

hombre que podra servirnos! ._

| Cas. Q,lliéﬂ?'

ESCENA V,
CORILLA, EL CABALLERO, CARACOLI.

Cam. Si, signorina...
bula esta pronta... vy 4 |

CAB. (viéndole.) Abl.elcielo nos le envid...
CaR. (espantado.) Corpo di baco!

voy &4 decir que la sonam -
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Camo Venid-aqui.i. A 'faltade escritos, “vuestras

declaraciones ayudaran 4 desenmasca rar &4:Ca-

gliostro; no es verdad? L) |

CAR. (vivamente, ) Jamas! Mas bien ha'blaré-mntra '- ~

VO0S...'
Car. Miserable! No nos has confesades..
Car. Nada! nada!' Yo no be dicho" nada.
CAB. Qué nuevo misterio nos rodea? '
CAR. (en voz baja:) Los papeles que os entregué
han vuello 4 sus manos por sisolos..... El oro
‘"que me disleis, ha ido tambien a su poder.:..,
liene mas de sesentla mil polizontes que se lo
dicen todo, todo! |
Con, Mientes! bE R PR '
Car. Gon qué miento? Estoy seguro . de que sabe
yYa que esloy bablando con vos. |
Cas. Oyenos al menos. 7 YW
Gag. Una palabra os diré solamente, y es gque os
‘marcheis pronlo, 6 lemais, como yo, las furias
y el poder del gran Cagliostro! (sale corriendo ]
seenira en cl salon de la izquierda.)

ESCENA VI. 20 PRIN Partir, cuando puedo pasar la noche junto

Corirea, gL CABALLERO,

Cor. Se ha visto nunca una credulidad, un terrol
semejantes? R

Cag. Los ha enganado 4 todos!

Cor. Y si os alreveis ahora 4 atacar su idolo, so-
bre vos caeria la indignacion publica.

Cas. Poco me importa. (va é salir por el fondo,)

Cos. A donde vais?

Cas. A matarle, y yo despues! |

Cor. A mataros, cuando puedo salvar 4 todos con
una palabra solamente?

Cas. Con una palabra? Y no la pronunciais?

Cor. Porque esa palabra me volveria 4 mi escla-
vitud, me volveria al poder de un tirano! Pero
no obstante, 0s amo aun mas de lo que pensais!
Si, si, (con misterio.) os probaré que ese supues-
Lo conde de Cagliosiro no es otro que José
Balsamo... si, yo os probaré que ese infame es-
ta casado...

Cas. Nos salvariais seguramente. .

Coer. Si yo os digese que su muger esta aqui.....

CaB. (estupefacto.) Acaso... vos... Vos sereis?

Cog. Silencio. (viendo abrir la puerta izquierda.)

ESCENA VII. -
Los tﬁi;mus, EL Principg.

Priy. Piramidal, delicioso! Ese hombre es un ge-
nio! (palmotea de gusto,
d su lado.) Divina mia, ahora mismo iba 4 es-
cribirte... (ve al Caballero y dd un salto asystq-
do.) Jesus! De donde sale este hombre? Viene
del otro mundo... ' -

Cas. Exaclamente, vengo del otro mundo,

f

Cor. Con el anico objeto de confundir 4 Caglios- -

tro. X
Paiy. (viniendo al lado del Caballero.) Siese eb
vueslro objelo, 0s aconsejo que os volvais al
olro barrio... Ya veis que su voluntad es om-
nipolente, que es lo que llamamos un hombre
celebre... Y si no os convenceis lo bastante...,
aqui Leneis & esta picaruela, a esta rebeldilla
‘que, - gracias a Gagliostro, se W' vuelto masg
blanda que la manteca, y se muere por mispe-
dazos... Ella que, segun me ha dicho, no hy
amado nunca a nadie.., $ _

| Cor."(leyendo-) Si, si...

“Um hombre:-eélechre.

Cap. Ella os'ha dicho ..+ EEG, ad
- Puay. Como Lres y dos son cinco. (@ Corilla.): Y
como unafelicidad no llega nunca sola; el ‘se-
hor Cardenal de'Rohan acabade enviarme pa-
ra U este pliego, que ¢l ha recibido de la corte :
WadleRanir) 6115 £ 593598 02 s00 oiigtedt be obnniy
Cor. AWV Dadmie, o) &0 oo

PRIN. (con alegria.) Léele! lgelel el
el Breve de su Sanlida
que anula |

yrompe mi casamiento con’ José
Balsamyo, '™ "o HNE0LGS LI
Cas. (Cielos! Est4 libre ese hombre, Y puede ca-
sarse con ella ) (cae en un sillon. ) | o
Psin."(a Corilla.) Con que ya eslaslibre, ingratilla!
Espero que fiel 4 la promesa becha, no rehusa-
ras mi fortuna y mi mano... Habla... ordena...
dispon de mi !... '
Cor. Osimpongo una condicion. (seialdndole al
papet.) Kl mas absoluto silencio respecto a este
papel... s ' EA
Prin. Me cortaré la lengua 'si es necesario.
Cor. Y ‘ahora, sin entrar en el salon, partid!

a i, y asistir al'triunfo del
Cos. He dicho que partais !
PRIN. Si... si... pero por qué?... para queé?,..
Cﬂn.“Para disponerlo necesario para dejar 4 Vers

salles. >

célebre Cagliostro!

| Coe. Venid os digo !

ve a4 Corilla, y corre

Prin. Dejar 4 Versalles?... Como ?... (Hloroso,)
Cor. Conmigo. 2 Y
Prin, Ab! yo muero de placer!
l0 agudo y cayendo d sus pies 5
Cug. Slos deteneis un momento, reliro mi pala-
L., , '
Prix. Obedezco! (sealza de repente
como una exhalacion por el fondo.)

ESCENA Vil
CoriLeLa, e. CaBALLERO.

Cas. Todo ha concluido para mi !... Parlid, par-
tid con el principe. |

Cor. Partiré cuando seais feliz, (con senlimiento)
cuando os baya salvado... Venid conmigo 4 esa
habitacion ! (sefiala d lu pueria derecha.) _

Casz. i!i esa habilacion, en donde esta la sonams=
bula...

(lanzando ua gri-

Yy desaparece

(salen muy de prisa por la
pueria derecha. ) *

'ESCENA 1X.

La ManQUEsarCmLmsrhﬂ, Cecinia, CARACOLT, sefi0e
resy Caballeros de la sociedad de la M arquesa,

CAs. (dando la mano 4 Cecilia.) Llego por fin el
instante que anhelaba mi corazon... ,
Cec. (ap. mirando & “su alrededor) No le veo! Ni
amigos, ni esperanzas. . - .
Mag. Pero noolvideis vuestra promesa, sefior
conde. e MRS L)
Cag. (volviendose hacia todos.) Vamos & presenta-
“ros, senores, una sondmbula gue lee en el fon-
do de los corazones, sin esfuerzos y sin turba-
eion alguna; y que dice la verdad desde el mo-
menlo en que se entrega al sueio. (murmullo
de curiosidad.) ' PR o
Man.éil;ndus desean verla, seior conde; en donde
‘esta?. § ) P RUSHb SRR
Caa. Alli... la he visto dormida, (seftalando d la
pueria derecha.) :
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Cag. (en voz bujﬁ-rdpidamenu .Y Lahas prevenido Cac. (sin poder hablar.) Sefiora marquesa, yo €S-

...bien?: N IO :
Can (id.) Sabe de:memoria las preguntas y: las

respueslas. | cacifing  higefl
Mar. Cuando gusteis, puede venirie oy o ool
Cag. Que guarden Lodos el mas profundo silen -

cio... (con tono solemne é inspirado tendiendo el
- brazo hacia la puerta derecha:) Ven... yo te lo
+ qnando... - [ - - -

(La puerta derecha se ab're y ‘aparece la sonimbula,

* viene vestida deblanco, eubierta con un velo muy espe-

so, una corona de laurel en la cabeza y un ramo, de flores

en lamano. Anda muy despacio y solemnemente.) °.
'ESCENA X.
Dichos, LA SONAMBULA.

Cag. Espera. (la sonambula se'para.) Sefior mar-
qués de Caracoli, hacedme el obsequio de dis-
poner un asiento para la sonambula. (Caracolt

* eoloca un asiento en medio del tealro,) Sientale
agqui.. &

'{I.{.Ia sonambula se sienta. Cagliostro se queda de pié
junto 4 ella: 4 la derecha se colocan la Marquesa y Ceci-
lia, sentadas. Caracoli & sulado. Alrededor, pero algo
retirados, todos los convidados. Los criados.con ricas li-
breas estin de dos en dos ocupando las puertas, y uno

ademas 4 cado lado de la embocadura del teatro. A toda |

esta escena debe darsele la mayor solemnidad.)

(magnetizdndola.) Quiero que duermas, y que

conlestes a cuanto te pregunte yo, diciendo en

todo la verdad. Duerme. '

(La sondmbula deja caer la cabeza y parece sumida en

un profundo sueno.)

Y ahora, habla.

(Levantando el velod la sonimbula, la mira y lanza un
grito agudo.)

Ah!.. 3 ,

(Caracoli corre 4 este grito; ved Corilla y lanza un se-
gundo grito, y queda inmovil como Cagliostro, mientras
que Corilla se levanta lentamente.)
Cag. Oh!... -
Mae. (Oh poder magnético! klasta el mismo se

ha conmovido!) _
Cor. (con voz lenta y solemne ) Me mandas que ba-

ble, y te obedezco... - - |

(ap. y la dice en v03z
“baja.) Sales de la tumba para perderme?
Cog. (alto.) Oid, oid todos... La verdad ilumina

mi mente!

Cag. (La verdad! Desde aqui vamos 4 la horca.)

Cec. Ah, Corilla! _ ;
(Ha permanecido sumida en su dolor, se acerca & ver &
la sonambula y reconoce & Corilla.)

Mag. Qué dices?

Cec. Nada, nada! : ,

“Cor. (con aire inspirado.) Leo... leo que el gran-
de, el sabio, el célebre Cagliostro no puede ca-
sarse...

Mag. Dios mio! (murmullos generales. )

Cor. Veo que el pensamiento de su
est4 consagrado & otro hombre... que ella esia
‘decidida a morir. (con exaltacion.)

Cec. Si, si, madre mia! ;

Mar. (Qué horror!)

Cor Decidida & morir, si no pertenece a su pri-

o, 4 quien ama con pasion...

Mak. Sefior conde, decid 4 esa muger que el Ca-
ballero de san Lucas ba huido sin saberse su
paradero. .

prometida,

2 ohOYES DY L0 | T

Cse. (td. temblando.) Como yo... winy 200 04

Cow. Ra huido, si; pero va a venir al momento...
ya viene! Ya se acerca! Ya se acerca!

Max. Imposible! - |

Con. Es el él! Ya llega. (estendiendo la mano hdcia
la pueria del fondo.) Vedle, vedle! (el Caballero
aparece. Todos lanzan un grito deespanio.)

ESCENA XI.

Dichos, el CABALLERO,

Cas. Quién me llama? - - ¥

Cos. Ven .. ven... aqui... & milado.., Permane=
ce abi... Silencio todo el mundo.. o (i
(ElCaballero de san Lucas queda al lado de Caracoli,

que le yuelve la espalda temblando.—Sigue Corilla.)
Oidme! Oidme! Ob bondad suprema! Veo gue,
‘siempre grande, siempre sublime, siempre ge~
neroso el célebre Cagliostro, noquiere lardes-
gracia de los dos jovenes, Ye.. renuncia a: la
mano de Cecilia .. Lo veo, loveol . ]

Ga6. (bajo ¢ Corilla.) Jamas, jamas.

Cox. (id.) Lo quiero! Lo mando! . 7oiijing

Ca6. (ap.con célera.) ira de'Dios... (alto, con es~
fuerzo, adelantandose ¢ la Marquesa ) Si, si, se-
hora marquesa, quiero que esos dos joveues
sean felices...

Cor. Y veo mas aun.

Cac. (Mas aun?)

Car. (Abhora me loca 4 mi.)

Cox. Tan rico como diestro, no quiere el gran

. Cagliostro, se niega a guardarse el oro que €l
fabrica siempre que quiere... y por €so veo que
entrega al caballero de san Lucas la dote de
Cecilia... : |

CaG. (en voz baja con mas c¢dlera.) Esto es dema-
siado.

[ Cog. (id.) Ba Isamo!

CaB. (inclindndose ante Cagliostro con atre de mo-
fa.) Con que es cierto, sefior Conde? |

Cac. Si, si... (balbuciente de coraje y miedo.) (Ra-
yos del cielo!) '

Cas. Espero pues... (alargando la mano. )

Cac. Tomad, tomad. Soy generoso! (alto, y sacan-
do con nobleza la carlera.)

‘Mag. Oh, virtud incomparable!

Cor. Veo mas aun.

Cac. Basla.

Cor. Veo que el grande, que el virtuoso, que el
divino Cagliostro... :

Cac. (vivamente.) Ah! mi modestia no puede es-
cuchar mas tantos elogios... Basta! Despierta, -
despierta! Yo Le lo mando. |
(Abriendo Corilla los ojos con pena, como el que ha

dormido largo tiempo y afectando una gran sorpresa.)

Cos. En donde estoy, qué es loque veo?

Cec. Veis a los que, graciasa vos, son felices!

Csc. Y A4 tu maestro irritado, que te vuelve ala
esclavitud. Tiembla! (bajo con rabia.)

| Cor. (id.) Lo veremos.

‘ESCEN A XII.

el PrInCIPE entrando por la puerta del 'fun-

Dichos, _
Cagliostro y Corilla.)

do y pasando enire

Prin. El carruage esta abajo.
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"Cae. Qué decis?

Pain. Os debo su amor... Y me la llevo. (¢ Caglios-
tro en voz baja.)

Caa. (vivamente.) Esa muger esta casada.

Prin. (id.) Si; tenia por mariduv 4 un tal José
Béalsamo, un pillo de cuatre suelas... pero el
Papa ba roto ese himeneo... '

Cac, (vivamente.) Es unsuefo? '

Conr. (mostrando el breve.) Ved la firma! -

CAG. (ap. con rabia.) Estaba libre! (al principe
mostrdndole d Corilla.) Podeis casaros con ella.

Cor. (4 media voz ¢ Cagliostre.) El que roba 4 un

ladron... ya sabes lo demas.

(El Principe, muy gozoso, va 4 hablar 4 la marquesa, |
Cecilia y lps convidados, que estén hablando al lado con- |

trario, Gorilla se dirige al grupo en donde todos la salu-
dan y hablan con admiracion.)

Car. (acercdndose & Cagliostro que esté solo en pri-

- mertérmino,) Maestro, qué es lo-que hemos ga-
nado? .

CaAG. Un crédilo inmenso. Atrevernos 4 todo......
Aun hay tontos & quienes engaiiar. El mundo,
felizmente, esti muy poblado, y la celebridad
se adquiere muchas veces, como yo la he ad-

uirido, engainando con descaro, y dominando &
a multitud.

|

Mas, (mirando @ Cagliostro.) Tantas virtudes me-
recen recompensa,.. (acercandose é él en voz ba-
ja.) Una palabra, sefior conde...

Cae. Decid, sefiora. "

Msg. Volved dentro de tres meses. (enseficadole |

la redomita que saca de su bolsillo.)
Cac. Senoras, caballeros...

(Asustado, saluda 4 todos y se dirige al fondo, seguido
de Caracoli; alllegar al fondo, le vé salir ‘el Principe y
corre 4 él,abrazandole.) . |

Priv. Unabrazo! Lumbrera cientifica! Un abras
z0, hombre célebre!... = | -
CaAc. (deshaciéndose de él.) Gracias, gracias! (todos

le acompanan y le saludan. Cae el telon.)

FIN.

Gobierno de la provincia de Madrid. —Madrid 15 de
diciembre de 1832. Examinada por el seiior censor de

turno y de conformidad con su dictamen , puede repre~
tentarse.~ El gobernador— Ventura Diaz.

MADRID, |853,

IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA.
Calle del Duque de Alba, n.13.



Las cabﬂzudﬂ: d dus stglﬂa des-" 'Las #ns!e*.t ies de Par:s, pﬁmera' | Y No hay miel stn i'uci’ 0. 3. 3 8'I'n padre para mi amigo, .2, 12 &
pues, L. 1. - i 1 ar.e, L. 6 ¢ 6 1%! No mas comedits, 0. 3. 8 8 Una bromawesada, (. 9. 3 b
La Cﬂ.i’umﬂm o 3. 6 fde mseguﬁdupm te, t. 5#._‘ IB 161 Vo es oro cu&ﬂﬂurehme}, 0. 3. BN Un nosquetero de Luis X1, '
— Castellena de Laval,t. 3. 21'9 Los Mosqueteros, t.6.¢6. .~ ! 2 14 No hay mal que pm' bmmn ventf ('] ¢ a. ‘9 8
—GCruz de Malta, t. 3. 2! 8 Le marquesa de Suuanﬂes (3. 28 qa, 0. 1. 3| glindia de libertad. t. 3. 7 .4
. =Cabeza fi?:*fijm”ﬂs 7 & 2| & —Mendiga. 4. ¢ 6} 8 Nipor ﬂsas!! 0.3, 5, & o de tanfos bribones, t 3. 9 5
| =Cruz de Santiago o el mﬂgﬂﬁ-?-' {*—ﬂﬂﬂﬁﬂ dE S Bﬂﬂﬂfﬂ‘mé dﬂl 2,: i’h mmtﬂ ae tan poco, 3. & #!ﬂﬂﬂ» cura por homeopatia, .3. |5 4)
. tismo, t. 3. u,fy*pu' e 21 b5 e 2yidte | At 0w casamienio @ son de caja, ol
Los Contrastes, t.4.4 ¢ i o} H —Opera yel se-.rmﬂﬂ,t 2 IE ﬁ-{} jo y marizil 0. k. t{ g las dos divanderas. t, 3. =8
| La conciencia sobre tndﬂ,t 3. 12| 4 =Lomada prodigiose, 4. 2148 Uhmpm -:H.-::spuswﬂes 0.3 |2} gl{lin error de or tografia, o 1. xS
., =Cocinera casada.¢. 1. 13| 4 Lospecados capitales. Hﬂﬂ‘iﬂ:. 04 91 91 Olranoche toledana; viun caba— i Una conspiracion, o. 4 168
iLas camaristas de la Reina, &, 4. 7 6, — Percances de un carlisia, ﬂ- *l a1 9| lleroy une senma t i b 4|Un casamiento por poder; 0.4, 13 3
La Corona de Fervara,tl.5. 8| 7,—Penilentes blancost. 2. 8] 3 | Una actrizimprovisadae, 0. 1. |23
~Las Colegialas de Sﬂ.ml—ﬂyr i5 9 7 Lapagade Navidad, zarz. 0. Jl 1& 5 PETL‘{I‘HEES de lo mdm,t l i 1S Uﬂ o como olro cmu‘qme:r a,
- La cantinera, 0. 4. .. (1.6 —Pﬂmfﬂﬂfmﬂﬂ el pecado, t. 3. 15| 6 Perdery ganar unlrono, ¢, 121 gl 0. 1. I}
---—Cru., de la torre Mﬂ-m’:ﬂ«,ﬂ 3-:- i1 & — Posadade la Madona, . 4. up 4] 9| Paruguas y sombrillas, 0.1. 15 19 En molin conlra nguu'ruhﬂ
==Conquisia de Murcia por dﬂﬂ. | Lo primeroes lo pr uneru t 5. -\ 9l B| Perder el liempo, 0. 1. 2| 4|03, 9 g
. Juime de Aragon, 0. 3, | 2 11 La pupila y la péndola, t e 6: Perder fortuna ?{ privanza; 0.3.12" Uﬂ corazon maternal {03, « |2 5
. —Calderona, 0. 5. 5. 8 —I'rofegido sin saberlo, L ‘ﬂ' 4! 6! Polreza no es vileza; 0. &. 3 11|Una noche en Venecia, 0. 4. 9 49
| —Condesa de Senecéy, t. 3 5| 4 Los pasieles de Maria Michon, (3 1| 7| Pedro el negre, 6 los bandides t:i'fj I Un vigfe d América, L. 5. 9 g
| =—Caza del Rey, ¢. 4. ' 2i 6 —Lrusianos en la Lorena, 8 ia la Lorena, €, b. % 4101 Un Lijo en busea de padre, £.2. |8 .;3!
{ —Capilla de San M.:zgm 0.4. |3] & honra de una madre, {, 5. 'Ei 7 Por no eseribirle Tas sefias. k. 1. {3 a| Una estocada, 1.9, _ 98
: —Cadena del erimen, L. 5. 519 La Posada de Eiﬂ?‘ﬂ“ﬂ,ﬂ i lo) 8 Perder qunuﬂdﬂd la hum”u de ’ in mmmmﬂnm rn!m;mr o 34e QAL ) Ay W,
T —Campanilla deldmiiia ﬁ&yp .= Perlasevillana, o0, 1. IE 515 damas, t. 5 2' ztln soldado de Napoleon, {. 9, lE al
| Hagia. : V1845 —Primer escapatoria, t. 2. 3l 4iPor tener un mitsmo nombhe, 0.4 |2 &;Un casamionto provisional, ¢. 1. |3 &
“Joscelos, t. 8. 3| 8 —Prueba de ﬂﬂw?uf? aternal, i 535 Por lenerle compasion, t. 4. v, o¥ma audiencia scoveta, 1. 3. 2 9l
" Las cartas del Fﬂﬂde—duq'ue t.2 1| 7 —Pena del {glion o venganzade | | Pop u‘rﬂtﬁnmﬂ?mi?we £A. 5zl Unguinto y un pmm ik BRIRE I (4
- La cuenta del Zﬂj'?ﬂfﬂfﬂ:f (4. g 60 wnwmarido, 0. 5, - (30 Bl WPapeles, cartas yenedos.t 2. 12 s Unmalpadre, (5. |4 4
- —Casa en Tifa, b. 4. _ 2l 3 '—Qi“m'—ﬂ? te FET??EH%I [ 5 : I-i 10{For ccullar un delito apavecer| | | Un rival, . 1. - TR
- —Daoble caza. t. 1. F 2 6r—Quinle emventa, o. 3, 11 B} criminal. 0. 2. 31 gy Un wnarido por elamm deDiosy |k
¢ Los dos Foscaris, 0. 5. B Lﬂ i_?ﬂ.‘ﬂ seliene y Eu qu-:—: sepier de. | ‘Percances ﬂtﬂf?‘iﬂlﬂﬁ?ﬂf{’s 0.3. |3 LA S 8 9
- La dicha por un anillo. y mdgi~- . 5 4| Por casarsel L. 1. 2 | Un amante abory etido ;25 ey
“co'rey de Lidia, 0, 3. Magia. . &] 9 Lo %?’ﬁﬂ estd de Dios, 1. 3. '3 6| Pero Grullo,56r3. 0.2, 2| g|Ung mtriga de modislas. t.4s " A8 »
. Los desposorios de Inés; 0. 3. |3 & La Reina Sibila, o. 5. L HR) ﬁle camino de hierro! 0. 1. Rf'qqlrﬂf.r mala -nm:pri aro se pasa,| |
:- ~.Dos_cerrageros, t. 3. 9 22 —Relina Marqarita, t. 6 c. |7 178Bor amar pevder un by o0, 0. 3.15! i b & 2 4}
- Les dos Imrmmms G2 3 -5 —Rueda ffﬂﬁﬂﬂquehsﬂm 0. 8. 12 4pPecadoy penilencia,l, & 5 4 Ffﬂ,im?m-:-zfrf-:* de rrmm 0. 3. 3. 3k
' Los dos ladrones. t. 4. 4. & —Rocaencaniada, o. 4. 2 6plablo Jones, ¢ el mar uu: £. 8. 12 giline noche de envedos. 0,4, 25
s.-—i}ns rivales, 0.3. - ' 9 - g Las reyes magros, o. 1. o 5 *f}{fﬁ‘ddffﬂ y hallazgo, o. 1. i :H.!fn marido rfug;hn:nfn,.n 1.. g F
Las desgﬂ&ﬂm de la dicha, t 2.« | | La Ramgdeencina, t. b, 2 10 Por wn saﬂudﬂ‘l A 1) lna cause eriminal, t. 5 D
| é —Dos emperalrices, t. 3. AlEsy Ef Sﬂbﬂﬁﬂ“ﬂﬂ la graciede ﬂiﬂﬂ i ‘ i Ua Reina y sw favor u’u,t TR BT
. Los dos angeles guardianes, ¢. 1. ia 1 Ll 81 Qmm smﬂ%su padre? t. 2. 9 biﬂqtpﬁr:,f 5 S P EYE
— Dos mavidos, t. 4. A 5f11-ﬂ del diablo, L. 4. 1 15! Qwién reird elwllimae? . 1. 1 4L na enconticnda, o, 3. 98
v Lo Dama en el guﬂ?du-i‘ﬂﬁﬂ, 19 -& —Serenata, t. 1. |8 BiUnerer como noes cmfumbnﬂ nﬁ 5 TH - ina romdnbica. a. 1. :53,5“
Los'dos' condes, 0. 3. 1956 Sﬁﬂﬁfﬂﬂﬂ‘-‘; la fﬂifﬂiﬂ?ﬂ 0.4. |5 4 Quien piensa ﬁml ﬂmﬁumu 1 O j'ﬂ'ff:@??ﬂﬁf en lasbourdillas, f 1. (408t
“La esolava desw dgbgr Q3. . 9. 8 —Sembrade un amante, t. 1. 9 .;.l 0. 8. i 3' silUn enlace desinual. 0. 5. 3o a:;'l B4
- = Fortuna en el &rabojo, 0. 3. |2 ‘I ‘Los soldadosdel rey de Roma, 1.2 3 7 Qmend Imermmﬂm A 9 EUﬂm dicha mevecida, o, 1. 1! 4}
| Los falsificadores, t. 3. o] -E-i'em plarios, ¢ la éncomienda) | 1 W makerisis ministerial LA, 9 1%
. ‘Luferia de Ronda, 0.4 | q 8 de fltiﬂﬂi'!-,t' o TR 1 14 Hemm contra st gttsm e E-_a‘ﬁ’ﬂﬂ «Noche de J’lf.shrr:u*m, O s i 7l
\C=Felicidad en la wcum t..l 1 5 La taza vota, t. 1. 9 3 Rabia de amor!! (. 1. 81 siUn tnsulio per sonal o {ﬂs dos co- i
¢ —Favorita, 1. 4. 5 40| —Tercere damu-duende, t. S 1241 Hubm*m Hobart, o el verdugo del| | bardes, o. 1, at
. [ =Fineza en el querer, 0.3, - |3 & —Lacaasul, t. 4. 2 7 ey, 0.3a.yp. 3| 6lUn fIE*:Pﬂgt:ﬁﬂ ame edad, 0.4, = 13 4§
i Las.fertms de Madrid, 0. 6¢c. |9 14 LS Trabucaires, o. 5. 615 R mel deﬂmsm de los derechos A UnHoela. €. 4. tg.t B
: I.r::rs Fuerosde Cataluiia, 0. &, |2 14 ~Ultimos E?HﬂTES 1.9, g9 dr:-:l;nm lo.t. 8. = I | 451 Ut Rombre de bien, €. 2. 8 6
i La yuerrade las mq{qgrﬂs’t{ﬂg g 418 La Vida por par tida doble, &. l 85 Raca?dwﬁ*ﬂm egtante. 1. 3. . g irim devda sagrada, L. 1. il 4
chm‘m de Tos irtbunales, ¢. 1. 3,,.&=—h‘“ffﬂ deAs aios, t.1. |8 E?. Recuerdos del dos de muJﬂ, doel): E napreocupacion, o, & 3 6
' Gloria de la mauger, s. 3*' il Y —Victima de una wision, ¢ 1. p/ cidgo de Ceclavin, 0.4, 5| silin ambusicynna boda, zarz, 02 3| gl
. =Hija de Cromwel, . 1. A ﬁ“"“’h’taﬂjfﬂﬂﬁfu?!m Ged i i -.;. Ritwla espaniola, b 4. ° 'll'a wi U o en las Galifornias, (4. (2, 5f
L =Hiya de un iumdida t l 14 4 N1 Y Ry Lope=Dabelos, 0. 3. glppiUnat tarde en Ocana o PHEMP ':
. e=fhia de mitio, 1, 2. 2B Mauﬂmnd Iaﬁwuﬂm £.9. 9 .5 Ricardoy Caroling, o, 5. 21501 rado por fuerza; t. 3. 2 g
el ..HE.-,\ mana del Sﬂ,ﬁd{!dﬁ g 5 1991 Mas vale larde gue nunei, t. 1. 15 & Romanellt, d por amar per derle| Un cainbio de'parentesco)o. A 15 e
-—Hermana dal carvetero, G502 10 Muerlo civilmente, t4. — 2 3 iwm.:z,t . sl o} (1 Una sospecha, t. 1. 2.5
Las hatérfanas de Amberes t.5 "2 40[Mémorias dﬂdﬂhﬂﬂfﬂfs casadas, l . | Un f%btﬂﬂfﬂ tie cien anos y ﬂ!f"ﬂ de l '
¢ La hija dﬂiwgfﬂ!e e ol 3 45| . 1. Gl Ji 3 S (i ui’}ﬂ’r{iﬂ los ﬁn?‘ﬁdns‘? 0.2 ‘13| &k Y Seis, 0.4, |
L&S’ﬁ’.‘;jﬂs del Cid 6 los infantes| i _11 Bl vida porsu dicha, f D % ﬁS mp:'eausm. majer. o, A. ) 3"Uﬂh€:~“ﬂﬂ wf;!mpws (parodia de (A
'_: de Carrion, 0. 3.. |2i 9 ﬂfa?rm Juana, dfﬁscﬂnsmuemms l ﬂSdﬂh bonilt baralt, 0. 1. of x|l Bm “hombre de Kstado'o. 4. (2 Gt
Lu Hija del prisionero, €. B. 6 ii Gg Un victo, b 6. . 5 8 Ser ainada por s masmalt 1. 1] i Un Catallero y una senor'a, 6. 1, {1 g
- —Herencia de un trono, ¢ B. 2 .44 HMartin /) Ifm?wﬂcﬁe o los amigos | | Sibiar i vencer, o ut dia en el 1_ "Uﬂﬂ icadena. ¢, B, featlR
¢ Los. h‘uﬂ-ﬂdfﬂ (10 ??‘ﬂﬂﬂ'ﬂ 0.4, |3 | de la wnfancia, t. 9¢. 4 i':!' Escorinl, 0. 1. o |8]% r’Uﬂﬂ Noche denmasﬂ,t i w2
- —MHijosde Pedroel grande. 1.5, '3 13 Mateo el veterano, o. 2, Rl Sfﬂ”fﬁﬂifﬂb y congajas. 0. 5. 5111 : i
i La homsa de mi madm t 3. |81 5| Marco Tempesta, 6.3, - . 5 & Sn:.es ﬂabe,,n:s en u:ﬁ sumbrera, ‘T"ﬂ??m‘m 2 o8 f?nr afrm'a o i P
! — ffija del abogado, .2 el ‘Murin de Inglalerva, t. 3. 9 {4, &1 e 2] 5 I'a -:rm me msa ‘0. }: 1y
. | =Horade {:cgzﬂmem ; 1. i g{grgm;ﬂa deil’mg 5 3 14k g ; _ ﬁ MR FOI (8
'« Herencia de-un valiente, £, 2. 1. via femonl, { . % -;t-j‘%m Pug e jﬂhj“; ﬂ-.ﬂﬂn ado. .
. Lasinlrigas de una corte, L. 5 4! A Mavricio, ¢ el médico gcﬂerasa l l b f EF 7l § ADVERTENCI AS
. La ilusion-ministerial, 0. 3. -15-’ 9 ML 8. AR &;;T&ﬂio pﬁr m'm‘u, d: !ampa roji, 3
i —Joven ael zapatero; 0. 4. 2 3 Mﬂh d.la msu:rrem:wn,., 2. 5. 0 (440 0. 1. il 5l Lai‘ primera casilla mnmiwsta Jas:
+ —dJurentud dg'! Emj;'amdur Car'#-[ | B‘L onge Seglar,0.8. iR T AN 4 Tﬁﬂ *ﬁﬂ"dﬂ por bondad, ¢. 403D ﬂnu geres gque eada comedia tiene, y la
= Iﬂsf*’ Tk e | o5 Migﬂel Angel, t. 5. ‘|9 1[-[ j’ﬁd ssnnmpms,am* z. ﬂ_ 1. 2l 3 i'SL unda los Hi::ttnlnﬂrlii:sL :
} —Lﬁvdﬂ fﬂlﬁﬂdﬂ Qiiki ik - |4 4] ania Cﬂmﬁf‘ﬂﬂrﬂ g 2 8 ;i aﬂ muln swmﬁtan si esmsquml 0
T =Limosnay ag-pﬂrdtrn 0. ¥. i G Hanianaia vivandera. t. 5. 3 g9 lﬂﬂcﬁr S Herﬂa de’*adwfm dtm b radt cida
- 1 =Loca;t. & 3 4 Mitsieﬂus de bustidor ¢, seguﬂda, L4 cago de conciencia. t. 5: 9l 5] Errla prescnte: lista: estan incluidas
Gl e --an 6 el casm!u de las mt&} G w - mparte; warsods 515 ﬁﬁﬂhhﬂm Valentona, 0.5 . |9| 7{las comedias que pertenceieron d don:
3 grresy tah 2 ig_ ﬂfuhcft 1 tersos, o e casa dey Vecente de Paul, ¢ !ns fudrfanos| | Igna‘mn Boix y dondoaquin Merds. que -
{2t ..;.Mq.-q.?r ea‘#eﬂrtm t L ) ol P tuc";pﬁés Byl 3 7’ del puen.‘!p de Nueshﬂ Saf'ﬂm _|.-len los repertorios Nueva {aleyia vy
o3 :.—-.ﬂfﬂdisiﬂ ai‘fﬂrqz t. 2 [ DRl b B J‘Hﬂurﬁmcrr.ﬁﬂm:m por daaz qu- ; l ﬂ*yp _ 411 Museo Dramatico Eﬂfﬁumwmnn euya
| =Manode Dios,'o. 8.5 * {9 7| meldy A*“.‘?”ﬂ: 0i 4 1 ﬁ ’ : I‘[lm?md.-.lrl adguirio el sefior Lolama,
| —dHlozademeson. 0. 8. P ‘ﬁ "Hm'i”“ﬁ 1. MER R e | Bl U‘-F? f«"”‘ﬂ- marido! ¢. i i1 2] Sewendenen Madrid. enlaslibre—
-—Fﬂd?ﬂ iy t‘f T Etﬁ'uﬂt bien,” . | § o (Un euarto con dos cames, €. I v 2frins de PEREZ, valle delas Guufms. i
g Al ﬂ 6 f'” ella esellani f” es él, ifff-‘f ca— ‘ |L"ﬂ Juan Lanas, (.4. . 12| §|CUESTA ealle ﬁfu:um" H
—-Mm*qwmdeSmﬂerre f 3. 3 _pitan Mendoza. (.92 & 4 I'naicabeza de ministro; b 1; 2. 50 EnmpPr OUIRETEs 5 en casa‘de'sus: (gr_..
_Eos malos consejos, ¢ en & pe- I L Noha de tocarse d la Reina,t.3. 2 5 Una:Noche & lasintemperie, 6. 4, |4 1"@@3}1@1;;11&
. eadale penitencia. t.3. - 2 g Nuestra Sra.de log I~r~13mrm,ue! I bravo como hay micchos. £ 1‘J 1[ 5 =
: Lamugerde un proscrito, 6. 5. '3 6 Ledstillo de 11 llemcuse, (. 5. 5 7 Un Dialiillo con faldas, t.4: |1 »| ]EHLEE EEEH ﬂgﬁ ;
Lﬂa‘mﬂsquﬂfﬂ os dela 'rf“um, B 8 I’i‘ﬂﬂm el crimen quedﬂ ﬂmdm d. 4 tn }Jgrmn;g snillonario, i)k 56 s . 2 A
La mano derccha y la mﬂi‘iﬂh Aa justicia de Dios, L. 6 c. CEo8 Un drave, . 2.7 - S i - IHPI!E&TA DE § IEEhT‘hnE Lt AMTd .
qm!ﬂfﬂfl,l o0 | 1; Nﬂa-'m y dinde m,enfm&'r 6los - Un Casamienlo con o mnnnh l l c-ﬂ”g dg; _Duqug ﬂ'g AMH, n’ 1"
6 e AR g 491 gQIaﬂes dumdfs, .o 'E 4 qauﬂrrm,! ot oy T

e



&k =3

e e e, e LU S
e e T T e L

- Ry Gonlmna la llsla mserl,a en lﬂs pﬁtrmas 'mlermreé

i § a4 El diablo alcalde, 0.4, -
' El espantajo, t, 1. s
El marido calavera,0.3.
= VBl caMino mas cbr#n 0. 1
| El quince de mﬂyﬂ, z6rz. 0. 1.
Economias, £, 1. '
, g EI aueﬂu G'ﬂ twha r:mmsa, 0. 3‘..

1 f I
T !
; o
.
I+,
L
. g vy
- i i
Bodas por ferre-carvil, . §
: r
L1
| i
it i
[
a 1<
= N
|
% - 1
&
1 II o
= iy .
7
. P 1
- I i
: : : |
.“ |
¥ .i.‘ . '| \"1 | &
| L - v - -
4 I F L '=‘
¥l ; i
=i
i
. | &
-; 3 :
i 4.
- -
L "
1 .
L =
B - .7 I.
. y
- "l i
a F i

“Des ﬂlmﬂm rwllei. L. m
Dienn Ruperio Cu!sirm ﬂmdld -
mrz., o. E‘.

Ii

m_mmmi&m*

o

o
i
i
&
A
- L
I " h
i e
s R i
i i 1
L
|
b - . i # =
3 i ..'. L ;
- & " i
l“ . -. i .
e 2 Juan el cechere, 1.7
L8 ¥ 'H' E ..l‘ &
I ; ;
J
i i 4 . T
”, - ; ¥ s
w I.. J ¥ v .I
- {.
w
(¥ 3
iy
| -
I§ _ £t :
i g v L3
. i '
1 By - I I
i L)
% -
A A :
by,
ki 2
=
¥
i
-
.1 =
a 5 3 %
% f .
- Ty
’ et
e ;
o
i | e |
L i l'
e ;
- Rt
e e LV e
o e T H
) .
e ——— e

*E{T tui*anes de Tmfu!gar £,
in

¥

5 La pluma azut, {. 1.

9. La batelera, zarz, 4. -
5! La dama de! 080, 0. 3. e |
3. La rueca y el cafiamazo. . 2 ; .
-7 Los amantes de Rosario. o, i. :
{Los ﬂﬂtﬂsde D. Tr:fﬁn 0. 1 ¥
! III' .
Rﬁurﬂa fff&,ﬁgﬂﬂdﬂ ?,m.gg de
ki :;m! e I:.dum do) t. 5.
HLEd :
- e L | e I q
: : Sara la eriolla, (- >
Eis R
= -"'_-
P :
*-.J !
. Tres pdjaros en wna jaula, t, 1 g
: i
o i iy
: :Lna mu_:er ﬂmi nu hay dﬂ:, n. !_ |
- | Una suegra, 0.4. . '
I - | Un hombre séfebre, 1..3.
" | Una camisa sin cuello, 0. 4.,
i Un amor insoportable,t. 1,
i g __ .Un ente sm:ephble,t .
i o RGeS & ;
..:ﬂu- 5 - 1
2 % I | |
. : 3 P '.,ﬁ, s . ;
|I I 'i‘.
F i .,- : -‘r’ n.i. l:_‘ : 4 A
X -I'|‘ 2]
LA ! :“:.' 5 ‘
| .-."I 1 : - ; e .. T
i g ‘-ﬁ P b5 a1 -
. 5 i i PRl i
f o .. v a1t a8
"':.- 3 I‘_ ! X T, ! [ =
’ : .: T":._'- ‘. | _li i | : 1
i s '-"_ : -
1 \ L o ¥
B F S | - .:l ' I
.F BF .I.' : .{
. b e ." de foely B ;.,‘.._- _"-.I-I.. I:l: - - -I. .... . .‘ .,__-i--u-:—‘-ll--llj':'
- i :‘_, -: o . .:;:: ;i‘lﬁ:: -'!' G 4] ___ _._._| _.__.___:_ _?_ _-_.__-.—- e

anla Oriana. o, 3 magia,

o I T o G

¢

lﬂ.‘! cantan, o, 5
ro el marino. Logains
un re!rﬂtﬂ i 1

*e

mmnﬁmmﬁm“




